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Nichts ist dauernd, als der Wechsel; 
nichts besténdig, als der Tod. Jeder 
Schlag des Herzens schlagt uns eine 
Wunde, und das Leben wire ein ewiges 
Verblutens<wenn, nicht .die-Dichti 


? a 





ware. Sie gewahrt uns, wasp 
Natur versagt: eine goldene Zeit, die 
nicht rostet, einen Frihling, der nicht 
abbliht, wolkenloses Gliick und ewige 
Jugend. Borne 


er Denkrede auf Jean Paul, gehalten in Frankfurt a. M. 1825. 
reist auf den besonders fiir die Reisebilder kennzeichnenden 
den fliehenden Augenblickseindruck durch das dichte- 
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Schwarze Rocke, seidne Striimpfe, 
Weife, héfliche Manschetten, 
Sanfte Reden, Embrassieren — 
Ach, wenn sie nur Herzen hatten! 


Herzen in der Brust, und Liebe, 
Warme Liebe in dem Herzen — 
Ach, mich tétet ihr Gesinge 

Von erlognen Liebesschmerzen. 
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Auf die Berge will ich steigen, 
Wo die frommen Hiitten stehen, 
Wo die Brust sich frei erschliefet, 
Und die freien Liifte wehen. 


Auf die Berge will ich steigen, 
Wo die dunkeln Tannen ragen, 
Bache rauschen, Vogel singen, 
Und die stolzen Wolken jagen. 


Lebet wohl, ihr glatten Sale! 
Glatte Herren! Glatte Frauen! 
Auf die Berge will ich steigen, 
Lachend auf euch niederschauen. 









Die Stadt Gottingen, beriihmt durch ihre Wiirste und Uni- 
rersitat, gehért dem Ko6nige von Hannover und enthalt 
Feuerstellen, diverse Kirchen, eine Entbindungsanstalt, 
ne Sternwarte, einen Karzer, eine Bibliothek und einen 
tatskeller, wo das Bier sehr gut ist. Der vorbeiflieSende 
heif&t »die Leine« und dient des Sommers zum Baden; 
das Wasser ist sehr kalt und an einigen Orten so breit, daf 
der® wirklich einen grofen Anlauf nehmen mufte, als er 


Wilhelm Liider, ein als guter Turner bekannter Géttinger Student. 
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hiniibersprang. Die Stadt selbst ist schén und gefallt einem 
am besten, wenn man sie mit dem Riicken ansieht. Sie muf 
schon sehr lange stehen; denn ich erinnere mich, als ich vor 


fiinf Jahren dort immatrikuliert und bald darauf konsi- — 


liiert® wurde, hatte sie schon dasselbe graue, altkluge An- 
sehen und war schon vollstandig eingerichtet mit Schnur- 
ren’, Pudeln*, Dissertationen, Thédansants®, Wascherinnen, 
Kompendien, Taubenbraten, Guelfenorden, Promotionskut- 
schen, Pfeifenképfen, Hofraten, Justizraten, Relegations- 
raten, Profaxen* und anderen Faxen. Einige behaupten so- 
gar, die Stadt sei zur Zeit der Vélkerwanderung erbaut 
worden, jeder deutsche Stamm habe damals ein ungebunde- 
nes Exemplar seiner Mitglieder darin zuriickgelassen, und 
davon stammten alle die Wandalen, Friesen, Schwaben, 
Teutonen, Sachsen, Thiiringer usw., die noch heutzutage in 
G6ttingen, hordenweis und geschieden durch Farben der 
Miitzen und der Pfeifenquaste, iiber die Weenderstrafe ein- 
herziehen, auf den blutigen Walstatten der Rasenmiihle, des 
Ritschenkruges und Bovdens® sich ewig untereinander her- 
umschlagen, in Sitten und Gebrauchen noch immer wie zur 
Zeit der Vélkerwanderung dahinleben und teils durch ihre 
Duces, welche Haupthahne heifSen, teils durch ihr uraltes 
Gesetzbuch, welches Komment heif’t und in den legibus bar- 
barorum eine Stelle verdient, regiert werden. 

Im allgemeinen werden die Bewohner Gottingens einge- 
teilt in Studenten, Professoren, Philister und Vieh, welche 
vier Stande doch nichts weniger als streng geschieden sind. 
Der Viehstand ist der bedeutendste. Die Namen aller Stu- 
denten und aller ordentlichen und unordentlichen Professo- 
ren hier herzuzahlen, ware zu weitlauftig; auch sind mir in 
diesem Augenblicke nicht alle Studentennamen im Gedacht- 


3. Heine wurde 1821 wegen einer Duellaffire auf begrenzte Zeit von 
der Universitat Gottingen verwiesen (consilium abeundi). 

4, Studentische Ausdriicke fiir Nachtwichter, Pedelle und Professoren. 
Heine greift in der Harzreise vielfach auf die Studentensprache zuriick. 

5. Tanztee, kleiner Ball. 

6. Ein Dorf in der Nahe Géttingens. 


ee und unter den Professoren sind manche, die noch gar 
_ keinen Namen haben. Die Zahl der Géttinger Philister muS 
~ sehr grof§ sein, wie Sand, oder besser gesagt, wie Kot am 
Meer; wahrlich, wenn ich sie des Morgens mit ihren schmut- 
5 zigen Gesichtern und weif’en Rechnungen vor den Pforten 
_ des akademischen Gerichtes aufgepflanzt sah, so mochte ich 
_kaum begreifen, wie Gott nur so viel Lumpenpack erschaf- 
_ fen konnte. 
Ausfiihrlicheres iiber die Stadt Gottingen lat sich sehr 
> bequem aachlesen in der Topographie derselben von 
_K. F. H. Marx’. Obzwar ich gegen den Verfasser, der mein 
Arzt war und mir viel Liebes erzeigte, die heiligsten Ver- 
_ pflichtungen hege, so kann ich doch sein Werk nicht unbe- 
4 dingt empfehlen, und ich muf tadeln, daf er jener falschen 
; Meinung, als hatten die Géttingerinnen allzu grofe Fiife, 
_ nicht streng genug widerspricht®. Ja, ich habe mich sogar seit 
Jahr und Tag mit einer ernsten Widerlegung dieser Meinung 
beschaftigt, ich habe deshalb vergleichende Anatomie gehort, 
die seltensten Werke auf der Bibliothek exzerpiert, auf der 
) Weenderstraffe stundenlang die Fiiffe der voriibergehenden 
Damen studiert, und in der grundgelehrten Abhandlung, so 
die Resultate dieser Studien enthalten wird, spreche ich 
1. von den Fiifen iiberhaupt, 2. von den Fiifen bei den 
Alten, 3. von den Fiifen der Elefanten, 4. von den Fiifen 
der Gottingerinnen, 5. stelle ich alles zusammen, was iiber 
diese Fie auf Ullrichs Garten® schon gesagt worden, 6. be- 
trachte ich diese Fiife in ihrem Zusammenhang und verbreite 
mich bei dieser Gelegenheit auch iiber Waden, Kniee usw., 
und endlich 7., wenn ich nur so grofes Papier auftreiben 
) kann, fiige ich noch hinzu einige Kupfertafeln mit dem 
_ Faksimile géttingischer Damenfii£e. 
7. Verfasser des Werks Gottingen in medizinischer, physischer und 
__ historischer Hinsicht, 1824. 
8. Marx weist nimlich ernsthaft darauf hin, da& die Gottinger Da- 
men »aus Vorsicht gegen Krahenaugen« ihre Schuhe etwas weiter an- 
- fertigen lieRen (S. 138 f.). 


9. »Der Ullrich<, ein von der Géttinger Studentenschaft hiufig be- 
suchter Biergarten. 








Es war noch sehr friih, als ich Gottingen verlie&, und der 
Gelehrte **° lag gewifS noch im Bette und traumte wie ge- 
wohnlich: er wandle in einem schénen Garten, auf dessen 
Beeten lauter weife, mit Zitaten beschriebene Papierchen 
wachsen, die im Sonnenlichte lieblich glanzen, und von denen 
er hier und da mehrere pfliickt und miihsam in ein neues 
Beet verpflanzt, wahrend die Nachtigallen mit ihren siifRe- 
sten Ténen sein altes Herz erfreuen. 

Vor dem Weender Tore begegneten mir zwei eingeborne | 
kleine Schulknaben, wovon der eine zum andern sagte: »Mit 
dem Theodor will ich gar nicht mehr umgehen, er ist ein 
Lumpenkerl, denn gestern wufite er nicht mal, wie der Geni- 
tiv von Mensa heift.« So unbedeutend diese Worte klingen, 
so muf ich sie doch wiedererzahlen, ja, ich méchte sie als 
Stadt-Motto gleich auf das Tor schreiben lassen; denn die 
Jungen piepsen, wie die Alten pfeifen, und jene Worte be- 
zeichnen ganz den engen, trocknen Notizenstolz der hoch- 
gelahrten Georgia Augusta’. 

Auf der Chaussee wehte frische Morgenluft, und die 
Végel sangen gar freudig, und auch mir wurde allmahlich 
wieder frisch und freudig zumute. Eine solche Erquickung 
tat not. Ich war die letzte Zeit nicht aus dem Pandekten- 
stall!? herausgekommen, rémische Kasuisten hatten mir den 
Geist wie mit einem grauen Spinnweb iiberzogen, mein Herz 
war wie eingeklemmt zwischen den eisernen Paragraphen 
selbstsiichtiger Rechtssysteme, bestandig klang es mir noch 
in den Ohren wie »Tribonian, Justinian, Hermogenian’ und 
Dummerjahn«, und ein zartliches Liebespaar, das unter 
einem Baume saf, hielt ich gar fiir eine Corpus-juris-Aus- 
gabe mit verschlungenen Handen. Auf der Landstrafe fing _ 
es an, lebendig zu werden. Milchmadchen zogen voriiber; 


10. Wahrscheinlich der Géttinger Physiologe und Naturhistoriker Joh. 
Friedr. Blumenbach, der sein polyhistorisches Wissen aus einer riesigen. 
Exzerptensammlung und einer Unmenge von Memorierzetteln bezog. 

11. Name der Universitat Gottingen. 

12. Pandekten sind eine Sammlung von Ausziigen aus rémischer Rechts- 
literatur. 

13. Beriihmte rémische Juristen der Kaiserzeit. 

























auch Eseltreiber mit ihren grauen Zéglingen. Hinter Weende 
begegneten mir der Schafer und Doris. Dieses ist nicht das 
_ idyllische Paar, wovon Gefner singt, sondern es sind wohl- 
_ bestallte Universitatspedelle!4, die wachsam aufpassen miis- 
j sen, daf§ sich keine Studenten in Bovden duellieren, und 
da keine neuen Ideen, die noch immer einige Dezennien 
vor Gottingen Quarantine halten miissen, von einem speku- 
_lierenden Privatdozenten eingeschmuggelt werden. Schafer 
griifte mich sehr kollegialisch; denn er ist ebenfalls Schrift- 
) steller und hat meiner in seinen halbjahrigen Schriften’ oft 
_ erwahnt; wie er mich denn auch auferdem oft zitiert hat 
_ und, wenn er mich nicht zu Hause fand, immer so giitig war, 
_ die Zitation mit Kreide auf meine Stubentiir zu schreiben. 
Dann und wann rollte auch ein Einspanner voriiber, wohl- 
bepackt mit Studenten, die fiir die Ferienzeit oder auch fiir 
immer wegreisten. In solch einer Universititsstadt ist ein 
bestandiges Kommen und Abgehen, alle drei Jahre findet 
man dort eine neue Studentengeneration, das ist ein ewiger 
Menschenstrom, wo eine Semesterwelle die andere fort- 
) drangt, und nur die alten Professoren bleiben stehen in die- 
ser allgemeinen Bewegung, unerschiitterlich fest, gleich den 
Pyramiden Agyptens — nur daff in diesen Universitatspyra- 
miden keine Weisheit verborgen ist. 

_ Aus den Myrtenlauben bei Rauschenwasser sah ich zwei 
hoffnungsvolle Jiinglinge hervorreiten. Ein Weibsbild, das 
dort sein horizontales Handwerk treibt, gab ihnen bis auf 
die Landstrafe das Geleit, klatschelte mit geiibter Hand die 
ageren Schenkel der Pferde, lachte laut auf, als der eine 
Reiter ihr hinten auf die breite Spontaneitat einige Galan- 
rien mit der Peitsche iiberlangte, und schob sich alsdann 
en Bovden. Die Jiinglinge aber jagten nach Nérten, und 


14. Die Personalverzeichnisse der Géttinger Universitit verzeichnen 
als Hochschuldiener in jenen Jahren C. C. Dohrs und P. H. Schifer, 
15. Die Pedelle legten die Studentenverzeichnisse an. 
16. Die Beziehung auf Rossini ist natiirlich nur ein Scherz. 


hérte ich noch lange in der Ferne; doch die holden Sanger 
selbst verlor ich bald véllig aus dem Gesichte, sintemal sie 
ihre Pferde, die im Grunde einen deutsch langsamen Cha- 
rakter zu haben schienen, gar entsetzlich anspornten und vor- 
wartspeitschten. Nirgends wird die Pferdeschinderei starker 
getrieben als in Gottingen, und oft, wenn ich sah, wie solch 
eine schweiftriefende, lahme Kracke fiir das bifchen Lebens- 
futter von unsern Rauschenwasserrittern abgequalt ward, oder 
wohl gar einen ganzen Wagen voll Studenten fortziehen 
mufte, so dachte ich auch: »O du armes Tier, gewif haben 
deine Voreltern im Paradiese verbotenen Hafer gefressen!« 
Im Wirtshause zu Norten traf ich die beiden Jiinglinge 
wieder. Der eine verzehrte einen Heringssalat, und der 
andere unterhielt sich mit der gelbledernen Magd, Fusia 
Canina, auch Trittvogel genannt!?. Er sagte ihr einige An- 
standigkeiten, und am Ende wurden sie handgemein. Um 
meinen Ranzen zu erleichtern, nahm ich die eingepackten 
blauen Hosen, die in geschichtlicher Hinsicht sehr merkwiir- 
dig sind, wieder heraus und schenkte sie dem kleinen Kell- 
ner, den man Kolibri nennt. Die Bussenia, die alte Wirtin, 
brachte mir unterdessen ein Butterbrot und beklagte sich, 
daf ich sie jetzt so selten besuche; denn sie liebt mich sehr. 
Hinter Nérten stand die Sonne hoch und glainzend am 
Himmel. Sie meinte es recht ehrlich mit mir und erwarmte 
mein Haupt, daf alle unreifen Gedanken darin zur Voll- 
reife kamen. Die liebe Wirtshaussonne in Nordheim ist auch 
nicht zu verachten; ich kehrte hier ein und fand das Mittags- 
essen schon fertig. Alle Gerichte waren schmackhaft zuberei- 
tet und wollten mir besser behagen als die abgeschmackten 
akademischen Gerichte, die salzlosen, ledernen Stockfische 
mit ihrem alten Kohl, die mir in Gottingen vorgesetzt wur- 
den. Nachdem ich meinen Magen etwas beschwichtigt hatte, 
bemerkte ich in derselben Wirtsstube einen Herrn mit zwei 
Damen, die im Begriff waren abzureisen. Dieser Herr war 
ganz griin gekleidet, trug sogar eine griine Brille, die auf 


17. Benannt nach einem rémischen Gesetz (lex Fusia Canina). Tritt- 
vogel: ein studentischer Ausdruck fiir auf Zahlung dringende Glaubiger. 
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pine rote Kupfernase einen Schein wie Griinspan warf, und 
sah aus, wie der Kénig Nebukadnezar in seinen spatern 
_ Jahren ausgesehen hat, als er, der Sage nach, gleich einem 
_ Tiere des Waldes, nichts als Salat af1®. Der Griine wiinschte, 
§ daf ich ihm ein Hotel in Géttingen empfehlen mdchte, und 
ich riet ihm, dort von dem ersten besten Studenten das Hotel 
A de Briihbach zu erfragen. Die eine Dame war die Frau Ge- 
_ mahlin, eine gar grofse, weitlauftige Dame, ein rotes Qua- 
_ dratmeilen-Gesicht mit Griibchen in den Wangen, die wie 
| Spucknapfe fiir Liebesgétter!® aussahen, ein langfleischig 
herabhangendes Unterkinn, das eine schlechte Fortsetzung 
des Gesichtes zu sein schien, und ein hochaufgestapelter 
_ Busen, der mit steifen Spitzen und vielzackig festonierten 
_ Kragen, wie mit Tiirmchen und Bastionen umbaut war und 
einer Festung glich, die gewif ebensowenig wie jene anderen 
Festungen, von denen Philipp von Mazedonien spricht, 
einem mit Gold beladenen Esel widerstehen wiirde. Die 
andere Dame, die Frau Schwester, bildete ganz den Gegen- 
satz der eben beschriebenen. Stammte jene von Pharaos fet- 
ten Kiihen, so stammte diese von den magern. Das Gesicht 
nur ein Mund zwischen zwei Ohren, die Brust trostlos dde 
wie die Liineburger Heide; die ganze ausgekochte Gestalt 
glich einem Freitisch fiir arme Theologen. Beide Damen 
fragten mich zu gleicher Zeit: ob im Hotel de Briihbach auch 
ordentliche Leute logierten. Ich bejahte es mit gutem Gewis- 
en, und als das holde Kleeblatt abfuhr, grii%te ich nochmals 
zum Fenster hinaus. Der Sonnenwirt lachelte gar schlau und 
mochte wohl wissen, daf der Karzer von den Studenten in 
Gottingen Hotel de Briihbach genannt wird. 
Hinter Nordheim wird es schon gebirgig, und hier und da 
treten schéne Anhohen hervor. Auf dem Wege traf ich mei- 
Kramer, die nach der Braunschweiger Messe zogen, auch 














18. Nach der biblischen Darstellung: Daniel 4, 29 f. 

19. Kiihnheit und Ungewohnlichkeit charakterisieren Heines Bilder- 
prache und bilden eine immer neue Quelle seines Witzes. Die Kiirze 
und Hiufigkeit der Vergleiche sind ein wesentliches Element des durch 
Heine ausgebildeten feuilletonistischen Stils. 
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einen Schwarm Frauenzimmer, deren jedes ein grokes, fast 
hiuserhohes, mit weifSem Leinen iiberzogenes Behiltnis auf 
dem Riicken trug. Darin safen allerlei eingefangene Singvégel, 
die bestandig piepsten und zwitscherten, wahrend ihre Trage- 
rinnen lustig dahinhiipften und schwatzten. Mir kam es gar 
narrisch vor, wie so ein Vogel den andern zu Markte tragt. 

In pechdunkler Nacht kam ich an zu Osterode. Es fehlte 
mir der Appetit zum Essen, und ich legte mich gleich zu 
Bette. Ich war miide wie ein Hund und schlief wie ein Gott. 
Im Traume2° kam ich wieder nach Gottingen zuriids, und 
zwar nach der dortigen Bibliothek. Ich stand in einer Ecke 
des juristischen Saals, durchstéberte alte Dissertationen, ver- 
tiefte mich im Lesen, und als ich aufh6rte, bemerkte ich zu 
meiner Verwunderung, daf es Nacht war und herabhan- 
gende Kristalleuchter den Saal erhellten. Die nahe Kirchen- 
glocke schlug eben zwilf, die Saaltiire dffnete sich langsam, 
und herein trat eine stolze, gigantische Frau, ehrfurchtsvoll 
begleitet von den Mitgliedern und Anhangern der juristi- 
schen Fakultit. Das Riesenweib, obgleich schon bejahrt, trug 
dennoch im Antlitz die Ziige einer strengen Schénheit, jeder 
ihrer Blicke verriet die hohe Titanin, die gewaltige Themis, 
Schwert und Waage hielt sie nachlassig zusammen in der 
einen Hand, in der andern hielt sie eine Pergamentrolle, 
zwei junge Doctores juris trugen die Schleppe ihres grau 
verblichenen Gewandes; an ihrer rechten Seite sprang win- 
dig hin und her der diinne Hofrat Rustikus®*, der Lykurg 
Hannovers, und deklamierte aus seinem neuen Gesetzent- 
wurf; an ihrer linken Seite humpelte, gar galant und wohl- 
gelaunt, ihr Cavaliere servente, der Geheime Justizrat Caja- 
cius22, und rif bestandig juristische Witze, und lachte selbst 
dariiber so herzlich, da& sogar die ernste Géttin sich mehr- 
mals lachelnd zu ihm herabbeugte, mit der grofen Perga- 


20. Traumbeschreibungen nehmen in Heines lyrischem und prosaischem — 


Werk eine bedeutende Stelle ein. 
21. Gemeint ist der Géttinger Jurist Anton Bauer, der sich an der 
Ausarbeitung des hannoverschen Strafgesetzbuches beteiligte. 


22. Heine denkt an seinen Lehrer Gustav Hugo und vergleicht ihn mit — 


einem franzésischen Juristen des 16. Jahrhunderts, Jacques de Cujas. 
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mentrolle ihm auf die Schulter klopfte und freundlich flii- 

sterte: »Kleiner, loser Schalk, der die Baume von oben herab 
- beschneidet! «2 Jeder von den iibrigen Herren trat jetzt 
ebenfalls naher und hatte etwas hin zu bemerken und hin 
zu lacheln, etwa ein neu ergriibeltes Systemchen oder Hypo- 
_ theschen oder ahnliches Mifgebiirtchen des eigenen Képf- 

chens. Durch die gedffnete Saaltiir traten auch noch mehrere 

fremde Herren herein, die sich als die andern grofen Min- 
_ner des illustren Ordens kundgaben, meistens eckige, lauern- 
_de Gesellen, die mit breiter Selbstzufriedenheit gleich drauf 
los definierten und distinguierten und iiber jedes Titelchen 
eines Pandektentitels disputierten. Und immer kamen noch 
se Gestalten herein, alte Rechtsgelehrte in verschollenen 
Trachten, mit weiffen Allongeperiicken und langst vergesse- 
nen Gesichtern, und sehr erstaunt, da man sie, die Hoch- 
beriihmten des verflossenen Jahrhunderts, nicht sonderlich 
regardierte; und diese stimmten nun ein, auf ihre Weise, in 
das allgemeine Schwatzen und Schrillen und Schreien, das 
wie Meeresbrandung immer verwirrter und lauter die hohe 
G6ttin umrauschte, bis diese die Geduld verlor und in einem 
Tone des entsetzlichsten Riesenschmerzes plétzlich aufschrie: 
»Schweigt! schweigt! ich hdre die Stimme des teuren Pro- 
metheus, die héhnende Kraft und die stumme Gewalt schmie- 
den den Schuldlosen an den Marterfelsen, und all euer Ge- 
chwatz und Gezanke kann nicht seine Wunden kiihlen und 
ine Fesseln zerbrechen!«?4 So rief die Géttin, und Tranen- 
bache stiirzten aus ihren Augen, die ganze Versammlung 
heulte wie von Todesangst ergriffen, die Decke des Saales 
achte, die Biicher taumelten herab von ihren Brettern, ver- 
gebens trat der alte Miinchhausen®® aus seinem Rahmen her- 


; 















_23. Anspielung auf cine verschieden ausgelegte Stelle des corpus juris 
iber das Beschneiden von Grenzbiumen. 

_ 24. Aus der franzésischen Ausgabe der Harzreise geht hervor, da& mit 
dem gefesselten Prometheus der auf St. Helena gefangengehalrene Na- 
Poleon gemeint ist. Der Napoleonkult spielt bei Heine eine wichtige Rolle 
vgl. in den Reisebildern das Buch Le Grand). 

25. Nicht der Liigenbaron, sondern der erste Kurator der Géttinger 
Imiversitat, der hannoversche Staatsmann G. Adolf von Miinchhausen. 
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vor, um Ruhe zu gebieten, es tobte und kreischte immer 
wilder — und fort aus diesem drangenden Tollhauslarm ret- 
tete ich mich in den historischen Saal, nach jener Gnaden- 


stelle, wo die heiligen Bilder des belvederischen Apolls und — 


der mediceischen Venus nebeneinander stehen, und ich 
stiirzte zu den FiiRen der Schénheitsgéttin, in ihrem Anblick 
vergaft ich all das wiiste Treiben, dem ich entronnen, meine 
Augen tranken entziickt das Ebenmaf und die ewige Lieb- 
lichkeit ihres hochgebenedeiten Leibes, griechische Ruhe zog 
durch meine Seele, und iiber mein Haupt, wie himmlischen 
Segen, go seine siiResten Lyraklange Phébus Apollo. 
Erwachend hirte ich noch immer ein freundliches Klingen. 
Die Herden zogen auf die Weide, und es lauteten ihre 
Gléckchen. Die liebe, goldene Sonne schien durch das Fen- 
ster und beleuchtete die Schildereien an den Wanden des 


-_ 


alas 


Zimmers. Es waren Bilder aus dem Befreiungskriege, wor- — 


auf treu dargestellt stand, wie wir alle Helden waren, dann 
auch Hinrichtungsszenen aus der Revolutionszeit, Lud- 
wig XVI. auf der Guillotine, und ahnliche Kopfabschneide- 
reien, die man gar nicht ansehen kann, ohne Gott zu dan- 
ken, da% man ruhig im Bette liegt und guten Kaffee trinkt 
und den Kopf noch so recht komfortabel auf den Schultern 
sitzen hat. [Auch hingen noch an der Wand Abialard und 
Heloise, einige franzdsische Tugenden, namlich leere Mad- 
chengesichter, worunter sehr kalligraphisch la prudence, la 
timidité, la pitié etc. geschrieben war, und endlich eine Ma- 
donna, so schén, so lieblich, so hingebend fromm, daf ich 


das Original, das dem Maler dazu gesessen hat, aufsuchen ~ 
und zu meinem Weibe machen michte. Freilich, sobald ich | 
mal mit dieser Madonna verheiratet ware, wiirde ich sie 


bitten, allen fernern Umgang mit dem Heiligen Geiste auf- 
zugeben, indem es mir gar nicht lieb sein méchte, wenn mein 
Kopf durch Vermittlung meiner Frau einen Heiligenschein 
oder irgendeine andre Verzierung gewonne.]** 

Nachdem ich Kaffee getrunken, mich angezogen, die In- 


26, Zu den Klammern vgl. die »Bemerkung zum Text«, S. 88. 
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schriften auf den Fensterscheiben gelesen und alles im Wirts- 
hause berichtigt hatte, verlie ich Osterode. 
Die Stadt hat soundso viel Hauser, verschiedene Einwoh- 
ner, worunter auch mehrere Seelen, wie in Gottschalks 
_»Taschenbuch fiir Harzreisende«?? genauer nachzulesen ist. 
_ Ehe ich die Landstraf’e einschlug, bestieg ich die Triimmer 
der uralten Osteroder Burg. Sie bestehen nur noch aus der 
Halfte eines groSen, dickmaurigen, wie von Krebsschiden 
angefressenen Turms. Der Weg nach Klaustal fiihrte mich 
wieder bergauf, und von einer der ersten Héhen schaute ich 
_nochmals hinab in das Tal, wo Osterode mit seinen roten 
Dachern aus den griinen Tannenwaldern hervorguckt wie 
eine Moosrose. Die Sonne gab eine gar liebe, kindliche Be- 
leuchtung. Von der erhaltenen Turmhilfte erblickt man hier 
| die imponierende Riickseite. 

[Es liegen noch viele andre Burgruinen in dieser Gegend. 
Der Hardenberg bei Norten ist die schénste. Wenn man 
auch, wie es sich gebiihrt, das Herz auf der linken Seite hat, 
auf der liberalen, so kann man sich doch nicht aller elegischen 
Gefiihle erwehren beim Anblick der Felsennester jener pri- 
vilegierten Raubvégel, die auf ihre schwachliche Nachbrut 
lof den starken Appetit vererbten. Und so ging es auch mir 
iesen Morgen. Mein Gemiit war, je mehr ich mich von Got- 
ingen entfernte, allmahlich aufgetaut; wieder wie sonst 
rde mir romantisch zu Sinn, und wandernd dichtete ich 


folgendes Lied: 















Steiget auf, ihr alten Traume! 
Offne dich, du Herzenstor! 
Liederwonne, Wehmutstranen 
Str6men wunderbar hervor. 


Durch die Tannen will ich schweifen, 
Wo die muntre Quelle springt, 

Wo die stolzen Hirsche wandeln, 
Wo die liebe Drossel singt. 


27. Friedrich Gottschalk, Taschenbuch . . .. Magdeburg *1823. 
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Auf die Berge will ich steigen, 
Auf die schroffen Felsenhéhn, 
Wo die grauen Schlofruinen 
In dem Morgenlichte stehn. 


Dorten setz ich still mich nieder 
Und gedenke alter Zeit, 

Alter, bliihender Geschlechter 
Und versunkner Herrlichkeit. 


Gras bedeckt jetzt den Turnierplatz, 
Wo gekampft der stolze Mann, 

Der die Besten iiberwunden 

Und des Kampfes Preis gewann. 


Efeu rankt an dem Balkone, 
Wo die schéne Dame stand, 
Die den stolzen Uberwinder 
Mit den Augen iiberwand. 


Ach! den Sieger und die Siegrin 
Hat besiegt des Todes Hand — 
Jener diirre Sensenritter 
Streckt uns alle in den Sand!]*8 







Nachdem ich eine Strecke gewandert, traf ich zusammen 
mit einem reisenden Handwerksburschen, der von Braun- 
schweig kam und mir als ein dortiges Geriicht erzahlte: der 
junge Herzog sei auf dem Wege nach dem Gelobten Lande 
von den Tiirken gefangen worden und kénne nur gegen ein 
grofes Lisegeld freikommen. Die grofe Reise des Herzogs 
mag diese Sage veranlaft haben. Das Volk hat noch immer 
den traditionell fabelhaften Ideengang, der sich so lieblich 


28. Heine vereinigt auch in den iibrigen Reisebildern Vers- und 
Prosa-Partien, um eine Einheitsform zu schaffen, die — die herk6mm-_ 
lichen Gattungen iiberschreitend — den verschiedensten Eindriicken ge- 
recht werden soll. Die meisten Gedichte iibernahm Heine spiter in seine 
Lyrik-Sammlungen. 
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-ausspricht in seinem »Herzog Ernst«?°, Der Erzahler jener 
Neuigkeit war ein Schneidergesell, ein niedlicher, kleiner 
_junger Mensch, so diinn, da& die Sterne durchschimmern 
konnten, wie durch Ossians Nebelgeister, und im ganzen 
| eine volkstiimlich barocke Mischung von Laune und Weh- 
mut. Dieses auferte sich besonders in der drollig riihrenden 
Weise, womit er das wunderbare Volkslied sang: »Ein Kafer 
auf dem Zaune sa; summ, summ!« Das ist schén bei uns 
Deutschen; keiner ist so verriickt, da er nicht einen noch 
‘Verriickteren fande, der ihn versteht. Nur ein Deutscher 
kann jenes Lied nachempfinden und sich dabei totlachen 
und totweinen. [Der Schneider sang noch viele andere Volks- 
lieder, in welchen lauter »schwarzbraune Augen« leuchteten, 
und also den siiddeutschen Ursprung verrieten. Ich kenne 
nur ein einziges Volkslied, worin sich norddeutsche »blaue 
_Augen« befinden, und dieses (es steht im » Wunderhorn«) 
scheint mir nicht einmal echt. Ist aber Siiddeutschland die 


des Volksmarchens, einer ebenso schénen Blume, die ich auf 
dieser Reise so oft antreffe. Die Lyrik gehdrt dem Siiden, 
die Epik dem Norden. Beiden gehért Goethe. -] Wie tief 
das Goethesche Wort ins Leben des Volkes gedrungen, be- 
merkte ich auch hier. Mein diinner Weggenosse trillerte eben- 
falls zuweilen vor sich hin: »Leidvoll und freudvoll, Gedan- 
ken sind frei!« Solche Korruption des Textes ist beim Volke 
twas Gewohnliches. Er sang auch ein Lied, wo »Lottchen 
bei dem Grabe ihres Werthers« trauert®®, Der Schneider zer- 
lo& vor Sentimentalitat bei den Worten: »Einsam wein ich 
an der Rosenstelle, wo uns oft der spate Mond belauscht! 
Jammernd irr ich an der Silberquelle, die uns lieblich Wonne 
zugerauscht.« Aber bald darauf ging er in Mutwillen iiber 
und erzahlte mir: » Wir haben einen Preufen in der Her- 
rge zu Kassel, der eben solche Lieder selbst macht; er kann 


29. Herzog Ernst II. von Schwaben (+ 1030) ist der Held des bekann- 
fen Volksbuches und vieler Sagen und Dichtungen. 

30. Das zundchst als Flugblatt verbreitete Lied Lotte bey Werthers 
Grab (1775) ist eine der zahllosen Nachbliiten der Wertherliteratur. 
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keinen seligen Stich nahen; hat er einen Groschen in der 
Tasche, so hat er fiir zwei Groschen Durst, und wenn er im 
Tran ist, halt er den Himmel fiir ein blaues Kamisol, und 
weint wie eine Dachtraufe, und singt ein Lied mit der dop- 
pelten Poesie!« Von letzterem Ausdruck wiinschte ich eine 
Erklarung, aber mein Schneiderlein mit seinen Ziegenhainer 
Beinchen hiipfte hin und her und rief bestandig: »Die dop- 
pelte Poesie ist die doppelte Poesie!« Endlich brachte ich es 
heraus, da& er doppelt gereimte Gedichte, namentlich Stan- 
zen, im Sinne hatte. — Unterdes, durch die groe Bewegung 
und durch den kontraren Wind, war der Ritter von der 
Nadel sehr miide geworden. Er machte freilich noch einige 
grofe Anstalten zum Gehen und bramabasierte: »Jetzt will 
ich den Weg zwischen die Beine nehmen!« Doch bald klagte 
er, daf er sich Blasen unter die Fiife gegangen und die Welt + 
viel zu weitlauftig sei; und endlich, bei einem Baumstamme, 
lie& er sich sachte niedersinken, bewegte sein zartes Haupt- 
lein wie ein betriibtes Lammerschwanzchen, und wehmiitig 
lichelnd rief er: »Da bin ich armes Schindluderchen schon 
wieder marode!«** 

Die Berge wurden hier noch steiler, die Tannenwalder 
wogten unten wie ein griines Meer, und am blauen Himmel 
oben schifften die wei&en Wolken. Die Wildheit der Gegend 
war durch ihre Einheit und Einfachheit gleichsam gezahmt. 
Wie ein guter Dichter liebt die Natur keine schroffen Uber- 
gainge. Die Wolken, so bizarr gestaltet sie auch zuweilen 
erscheinen, tragen ein weifes oder doch ein mildes, mit dem 
blauen Himmel und der griinen Erde harmonisch korrespon- 
dierendes Kolorit, so daft alle Farben einer Gegend wie leise 
Musik ineinander schmelzen und jeder Naturanblidk krampf- 
stillend und gemiitberuhigend wirkt. — Der selige Hoffmann 
wiirde die Wolken buntscheckig bemalt haben**. — Eben wie 

31. Nach dem Erscheinen der Harzreise gab sich der vermeintliche 
Schneidergeselle als ein Handlungsreisender, namens Karl Dérne aus 
Osterode, zu erkennen und veréffentlichte seinerseits einen humorvollen 
Bericht iiber die Begegnung. 


32. Gemeint sind die expressiven Landschaftsbeschreibungen des einige 
Jahre vorher verstorbenen E. T. A. Hoffmann. 





















18 


a); 


ein groRer Dichter weif die Natur auch mit den wenigsten 
Mitteln die gréften Effekte hervorzubringen. Da sind nur 
eine Sonne, Baume, Blumen, Wasser und Liebe. Freilich, 
fehlt letztere im Herzen des Beschauers, so mag das Ganze 
wohl einen schlechten Anblick gewahren, und die Sonne hat 
dann blof soundso viel Meilen im Durchmesser, und die 
Baume sind gut zum Einheizen, und die Blumen werden 
“nach den Staubfaden klassifiziert, und das Wasser ist naf. 
Ein kleiner Junge, der fiir seinen kranken Oheim im 
Walde Reisig suchte, zeigte mir das Dorf Lerbach, dessen 
Kleine Hiitten mit grauen Dachern sich iiber eine halbe 
Stunde durch das Tal hinziehen. »Dort«, sagte er, »wohnen 
dumme Kropfleute und weife Mohren« — mit letzterem 
Namen werden die Albinos yom Volke benannt. Der kleine 
Junge stand mit den Baumen in gar eigenem Einverstand- 
nis; er griif&te sie wie gute Bekannte, und sie schienen rau- 
schend seinen Gru zu erwidern. Er pfiff wie ein Zeisig, 
ringsum antworteten zwitschernd die andern Vogel, und ehe 
ch mich dessen versah, war er mit seinen nackten Fiifchen 
nd seinem Biindel Reisig ins Walddickicht fortgesprungen. 
Die Kinder, dacht ich, sind jiinger als wir, kénnen sich noch 
innern, wie sie ebenfalls Baume oder Végel waren, und 
nd also noch imstande, dieselben zu verstehen; unsereins 
aber ist schon alt und hat zu viel Sorgen, Jurisprudenz und 
chlechte Verse im Kopf. Jene Zeit, wo es anders war, trat 
nir bei meinem Eintritt in Klaustal wieder recht lebhaft ins 
edachtnis. In dieses nette Bergstadtchen, welches man nicht 
frither erblickt, als bis man davorsteht, gelangte ich, als eben 
tie Glocke zwélf schlug und die Kinder jubelnd aus der 
Schule kamen. Die lieben Knaben, fast alle rotbackig, blau- 
augig und flachshaarig, sprangen und jauchzten, und weck- 
ten in mir die wehmiitig heitere Erinnerung, wie ich einst 
elbst als ein kleines Biibchen in einer dumpf-katholischen 
Klosterschule zu Diisseldorf33 den ganzen lieben Vormittag 
yon der hélzernen Bank nicht aufstehen durfte, und so viel 


























_33. Heine besuchte vor seinem Eintritt ins Diisseldorfer Lyzeum die 
Yormalschule im alteren Franziskanerkloster. 
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Latein, Priigel und Geographie ausstehen mufte, und dann 


ebenfalls unmafig jauchzte und jubelte, wenn die alte Fran- — 


ziskanerglocke endlich zwélf schlug. Die Kinder sahen an 
meinem Ranzen, daf ich ein Fremder sei, und griiften mich 


recht gastfreundlich. Einer der Knaben erzahlte mir, sie hat- | 


ten eben Religionsunterricht gehabt, und er zeigte mir den 
kdnigl. hannov. Katechismus, nach welchem man ihnen das 
Christentum abfragt. Dieses Biichlein war sehr schlecht ge- 
druckt, und ich fiirchte, die Glaubenslehren machen dadurch 
schon gleich einen unerfreulich loschpapierigen Eindruck auf 
die Gemiiter der Kinder; wie es mir denn auch erschrecklich 
miffiel, da& das Einmaleins, welches doch mit der heiligen 
Dreiheitslehre bedenklich kollidiert, im Katechismus selbst, 
und zwar auf dem letzten Blatte desselben, abgedruckt ist 
und die Kinder dadurch schon friihzeitig zu siindhaften 
Zweifeln verleitet werden kénnen. Da sind wir im Preufti- 
schen viel kliiger, und bei unserem Eifer zur Bekehrung 
jener Leute, die sich so gut aufs Rechnen verstehen, hiiten 
wir uns wohl, das Einmaleins hinter dem Katechismus ab- 
drucken zu lassen. 


In der »Krone« zu Klaustal hielt ich Mittag. Ich bekam 


friihlingsgriine Petersiliensuppe, veilchenblauen Kohl, einen 
Kalbsbraten, gro wie der Chimborasso in Miniatur, sowie 
auch eine Art geraucherter Heringe, die Biickinge heiffen, 
nach dem Namen ihres Erfinders, Wilhelm Biicking, der 
1447 gestorben und um jener Erfindung willen von Karl V. 
so verehrt wurde, daf derselbe Anno 1556 von Middelburg 
nach Bievlied in Seeland reiste, blo& um dort das Grab 
dieses gro&en Mannes zu sehen*4. Wie herrlich schmeckt doch 
solch ein Gericht, wenn man die historischen Notizen dazu 
wei und es selbst verzehrt! Nur der Kaffee nach Tische 
wurde mir verleidet, indem sich ein junger Mensch diskursie- 
rend zu mir setzte und so entsetzlich schwadronierte, daf 


34. Heine denkt an Willem Beukelsz (Bokel), der im 14. Jahrhundert 
im flandrischen Biervliet lebte und als der angebliche Erfinder des Ein- 
salzens (Pékeln) gilt. Natiirlich ist der Hinweis auf den »groen Mann« — 
wie das meiste in der Harzreise ironisch gemeint. 
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die Milch auf dem Tische sauer wurde. Es war ein junger 
Handlungsbeflissener mit fiinfundzwanzig bunten Westen 
nd ebensoviel goldenen Petschaften, Ringen, Brustnadeln 
usw. Er sah aus wie ein Affe, der eine rote Jacke angezogen 
hat und nun zu sich selber sagt: Kleider machen Leute. Eine 
anze Menge Scharaden wufte er auswendig, sowie auch 
ekdoten, die er immer da anbrachte, wo sie am wenigsten 
Ppaften. Er fragte mich, was es in Gottingen Neues gabe, 
und ich erzahlte ihm: da vor meiner Abreise von dort ein 
Dekret des akademischen Senats erschienen, worin bei drei 
Taler Strafe verboten wird, den Hunden die Schwanze ab- 
uschneiden, indem die tollen Hunde in den Hundstagen 
die Schwanze zwischen den Beinen tragen, und man sie da- 
urch von den nichttollen unterscheidet, was doch nicht ge- 
ehen kénnte, wenn sie gar keine Schwanze haben. — Nach 
Tische machte ich mich auf den Weg, die Gruben, die Silber- 
hiitten und die Miinze zu besuchen. 
In den Silberhiitten habe ich, wie oft im Leben, den Silber- 
blick verfehlt. In der Miinze traf ich es schon besser und 
Konnte zusehen, wie das Geld gemacht wird. Freilich, weiter 
hab ich es auch nie bringen kénnen. Ich hatte bei solcher 
Gelegenheit immer das Zusehen, und ich glaube, wenn mal 
die Taler vom Himmel herunterregneten, so bekime ich da- 
on nur Locher in den Kopf, wahrend die Kinder Israel die 
silberne Manna mit lustigem Mute einsammeln wiirden. Mit 
nem Gefiihle, worin gar komisch Ehrfurcht und Rihrung 
mischt waren, betrachtete ich die neugebornen, blanken 
aler, nahm einen, der eben vom Priagstocke kam, in die 
and, und sprach zu ihm: Junger Taler! welche Schicksale 
warten dich! wieviel Gutes und wieviel Béses wirst du 
iften! wie wirst du das Laster beschiitzen und die Tugend 
flicken, wie wirst du geliebt und dann wieder verwiinscht 
werden! wie wirst du schwelgen, kuppeln, liigen und mor- 
den helfen! wie wirst du rastlos umherirren, durch reine und 
chmutzige Hinde, jahrhundertelang, bis du endlich schuld- 
aden und siindenmiid versammelt wirst zu den Deinigen 


m Schof&e Abrahams, der dich einschmelzt und lautert und 
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umbildet zu einem neuen, besseren Sein, [vielleicht gar zu 
einem unschuldigen Teeléffelchen, womit einst mein eignes f 
Ururenkelchen sein liebes Breisiippchen zurechtmatscht]. | 

Das Befahren der zwei vorziiglichsten Klaustaler Gruben, 
der »Dorothea« und »Karolina«, fand ich sehr interessant, 
und ich mu& ausfiihrlich davon erzahlen. 

Eine halbe Stunde vor der Stadt gelangt man zu zwei 
groen, schwarzlichen Gebauden. Dort wird man gleich von 
den Bergleuten in Empfang genommen. Diese tragen dunkle, 
gewohnlich stahlblaue, weite, bis iiber den Bauch herabhan- 
gende Jacken, Hosen von ahnlicher Farbe, ein hinten auf- 
gebundenes Schurzfell und kleine griine Filzhiite, ganz rand- 
los wie ein abgekappter Kegel. In eine solche Tracht, blo& 
ohne Hinterleder, wird der Besuchende ebenfalls eingeklei- 
det, und ein Bergmann, ein Steiger, nachdem er sein Gruben- 
licht angeziindet, fiihrt ihn nach einer dunkeln Offnung, die 
wie ein Kaminfegeloch aussieht, steigt bis an die Brust hin- 
ab, gibt Regeln, wie man sich an den Leitern festzuhalten 
habe, und bittet, angstlos zu folgen. Die Sache selbst ist 
nichts weniger als gefahrlich; aber man glaubt es nicht im 
Anfang, wenn man gar nichts vom Bergwerkswesen ver- 
steht. Es gibt schon eine eigene Empfindung, dafS man sich 
ausziehen und die dunkle Delinquententracht anziehen mu. 
Und nun soll man auf allen vieren hinabklettern, und das 
dunkle Loch ist so dunkel, und Gott wei, wie lang die Lei- 
ter sein mag. Aber bald merkt man doch, daf es nicht eine 
einzige, in die schwarze Ewigkeit hinablaufende Leiter ist, 
sondern daf es mehrere von fiinfzehn bis zwanzig Sprossen 
sind, deren jede auf ein kleines Brett fihrt, worauf man 
stehen kann, und worin wieder ein neues Loch nach einer 
neuen Leiter hinableitet. Ich war zuerst in die Karolina ge- 
stiegen. Das ist die schmutzigste und unerfreulichste Karo- 
lina, die ich je kennengelernt habe. Die Leitersprossen sind 
kotig naf. Und von einer Leiter zur andern geht’s hinab, 
und der Steiger voran, und dieser beteuert immer: es sei gar 
nicht gefahrlich, nur miisse man sich mit den Handen fest 
an den Sprossen halten, und nicht nach den Fiifen sehen, 
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d nicht schwindlicht werden, und nur beileibe nicht auf 
s Seitenbrett treten, wo jetzt das schnurrende Tonnenseil 
aufgeht, und wo vor vierzehn Tagen ein unvorsichtiger 
Mensch hinuntergestiirzt und leider den Hals gebrochen. Da 
unten ist ein verworrenes Rauschen und Summen, man stéft 
estandig an Balken und Seile, die in Bewegung sind, um die 
Tonnen mit geklopften Erzen oder das hervorgesinterte 
Wasser heraufzuwinden. Zuweilen gelangt man auch in 
durchgehauene Gange, Stollen genannt, wo man das Erz 
wachsen sicht, und wo der einsame Bergmann den ganzen 
Tag sitzt und mithsam mit dem Hammer die Erzstiicke aus 
der Wand herausklopft. Bis in die unterste Tiefe, wo man, 
wie einige behaupten, schon héren kann, wie die Leute in 
imerika »Hurra, Lafayette!«®5 schreien, bin ich nicht ge- 
men; unter uns gesagt, dort, bis wohin ich kam, schien 
€s mir bereits tief genug: — immerwahrendes Brausen und 
ausen, unheimliche Maschinenbewegung, unterirdisches 
ellengeriesel, von allen Seiten herabtriefendes Wasser, 
almig aufsteigende Erddiinste, und das Grubenlicht im- 
mer bleicher hineinflimmernd in die einsame Nacht. Wirk- 
ich, es war betaubend, das Atmen wurde mir schwer, und 
it Miihe hielt ich mich an den glitschrigen Leitersprossen. 
h habe keinen Anflug von sogenannter Angst empfunden, 
ber, seltsam genug, dort unten in der Tiefe erinnerte ich 
ch, daf ich im vorigen Jahre ungefahr um dieselbe Zeit 
nen Sturm auf der Nordsee erlebte®*, und ich meinte jetzt, 
sei doch eigentlich recht traulich angenehm, wenn das 
iff hin und her schaukelt, die Winde ihre Trompeter- 
ckchen losblasen, zwischendrein der lustige Matrosenlirm 
rschallt und alles frisch iibrschauert wird von Gottes lie- 
er, freier Luft. Ja, Luft! — Nach Luft schnappend stieg ich 
‘einige Dutzend Leitern wieder in die Hohe, und mein Stei- 
ger fiihrte mich durch einen schmalen, sehr langen, in den 


35. Zur selben Zeit (1824) wurde der Kimpfer fiir die amerikanische 
bhingigkeit in den USA begeistert gefeiert. 

36. Den Sturm auf der Reise von Cuxhaven nach Helgoland beschreibt 
ine in einem Brief an Moser vom 23. August 1823. 
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Berg gehauenen Gang nach der Grube Dorothea. Hier ist 
luftiger und frischer, und die Leitern sind reiner, aber auch 
linger und steiler als in der Karolina. Hier wurde mir auch 
besser zumute, besonders da ich wieder Spuren lebendiger 
Menschen gewahrte. In der Tiefe zeigten sich namlich wan- 
delnde Schimmer; Bergleute mit ihren Grubenlichtern kamen 
allmahlich in die Héhe mit dem Grufe »Gliick auf!« und 
mit demselben Wiedergrufe von unserer Seite stiegen sie a 
uns voriiber; und wie eine befreundet ruhige und doch al 
gleich qualend ratselhafte Erinnerung trafen mich mit ihren 
tiefsinnig klaren Blicken die ernstfrommen, etwas blasseil 
und vom Grubenlicht geheimnisvoll beleuchteten Gesichter 
dieser jungen und alten Manner, die in ihren dunkeln, ein- 
samen Bergschachten den ganzen Tag gearbeitet hatten un’ 
sich jetzt hinaufsehnten nach dem lieben Tageslicht und nach 
den Augen von Weib und Kind. 

Mein Cicerone selbst war eine kreuzehrliche, pudel 
deutsche Natur. Mit innerer Freudigkeit zeigte er mir jene 
Stolle, wo der Herzog von Cambridge*’, als er die Gru 
befahren, mit seinem ganzen Gefolge gespeist hat, und wo 
noch der lange hélzerne Speisetisch steht, sowie auch der 
grofe Stuhl von Erz, worauf der Herzog gesessen. Dieser 
bleibe zum ewigen Andenken stehen, sagte der gute Berg- 
mann, und mit Feuer erzahlte er: wie viele Festlichkeiten 
damals stattgefunden, wie der ganze Stollen mit Lichtern, 
Blumen und Laubwerk verziert gewesen, wie ein Bergknappe 
die Zither gespielt und gesungen, wie der vergniigte, liebe, 
dicke Herzog sehr viele Gesundheiten ausgetrunken habe, 
und wie viele Bergleute und er selbst ganz besonders, sich 
gern wiirden totschlagen lassen fiir den lieben, dicken Her- 
zog und das ganze Haus Hannover. — Innig riihrt es mich 
jedesmal, wenn ich sehe, wie sich dieses Gefiihl der Unter= 
tanstreue in seinen einfachen Naturlauten ausspricht. Es ist 
ein so schénes Gefiihl! Und es ist ein so wahrhaft deutsches 
Gefiihl! Andere Volker mégen gewandter sein und witziger 














37. War damals Generalstatthalter des mit England in Personalunion 
verbundenen Hannover 
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> Volk. Wiifte ich nicht, da die Treue so alt ist wie die 
‘Welt, so wiirde ich glauben, ein deutsches Herz habe sie er- 
funden. Deutsche Treue! sie ist keine moderne Adressen- 
skel. An euren Héfen, ihr deutschen Fiirsten, sollte man 
igen und wieder singen das Lied von dem getreuen Eckart 
d dem bésen Burgund, der ihm die lieben Kinder téten 
issen, und ihn alsdann doch noch immer treu befunden hat. 
 habt das treueste Volk, und ihr irrt, wenn ihr glaubt, der 
le, verstandige, treue Hund sei plétzlich toll geworden 
ind schnappe nach euren geheiligten Waden. 

Wie die deutsche Treue, hatte uns jetzt das kleine Gruben- 
ht ohne viel Geflacker still und sicher geleitet durch das 
abyrinth der Schachte und Stollen; wir stiegen hervor aus 
er dumpfigen Bergnacht, das Sonnenlicht strahlt’ — Gliick auf! 
Die meisten Bergarbeiter wohnen in Klaustal und in dem 
damit verbundenen Bergstadtchen Zellerfeld. Ich besuchte 
ehrere dieser wackern Leute, betrachtete ihre kleine haus- © 
he Einrichtung, h@rte einige ihrer Lieder, die sie mit der 
Zither, ihrem Lieblingsinstrumente, gar hiibsch begleiten, 
¢8 mir alte Bergmarchen von ihnen erzahlen und auch die 
tbete hersagen, die sie in Gemeinschaft zu halten pflegen, 
sie in den dunkeln Schacht hinuntersteigen, und manches 
te Gebet habe ich mitgebetet. Ein alter Steiger meinte so- 
t, ich sollte bei ihnen bleiben und Bergmann werden; und 
ich dennoch Abschied nahm, gab er mir einen Auftrag an 
nen Bruder, der in der Nahe von Goslar wohnt, und viele 
isse fiir seine liebe Nichte. 

So stillstehend ruhig auch das Leben dieser Leute er- 
leint, so ist es dennoch ein wahrhaftes, lebendiges Leben. 
@ steinalte, zitternde Frau, die, dem grof$en Schranke 
Negeniiber, hinterm Ofen sa, mag dort schon ein Viertel- 
hundert lang gesessen haben, und ihr Denken und Fiih- 
‘€n ist gewif§ innig verwachsen mit allen Ecken dieses Ofens 
ind allen Schnitzeleien dieses Schrankes. Und Schrank und 
‘Dfen leben, denn ein Mensch hat ihnen einen Teil seiner 
ele eingeflo&rt. 
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Nur durch solch tiefes Anschauungsleben, durch die »Un- 
mittelbarkeit« entstand die deutsche Marchenfabel, deres 
Eigentiimlichkeit darin besteht, da nicht nur die Tiere une 
Pflanzen, sondern auch ganz leblos scheinende Gegenstande 
sprechen und handeln. Sinnigem, harmlosem Volke in des 
stillen, umfriedeten Heimlichkeit seiner niedern Berg- odes 
Waldhiitten offenbarte sich das innere Leben solcher Gegen: 
stande, diese gewannen einen notwendigen, konsequenter 
Charakter, eine siiSe Mischung von phantastischer Laune 
und rein menschlicher Gesinnung; und so sehen wir im Mar- 
chen, wunderbar und doch, als wenn es sich von selbst ver: 
stande: Nahnadel und Stecknadel kommen von der Schnei- 
derherberge und verirren sich im Dunkeln; Strohhalm unc 
Kohle wollen iiber den Bach setzen und verungliicken 
Schippe und Besen stehen auf der Treppe und zanken une 
schmeifien sich; der befragte Spiegel zeigt das Bild der 
schénsten Frau; sogar die Blutstropfen fangen an zu spre- 
chen, bange, dunkle Worte des besorglichsten Mitleids**. - 
Aus demselben Grunde ist unser Leben in der Kindheit sc 
unendlich bedeutend, in jener Zeit ist uns alles gleich wich- 
tig, wir hren alles, wir sehen alles, bei allen Eindriicken is: 
Gleichmafigkeit, statt da wir spaterhin absichtlicher wer: 
den, uns mit dem Einzelnen ausschlieflicher beschaftigen 
das klare Gold der Anschauung fiir das Papiergeld de: 
Biicherdefinitionen miihsam einwechseln und an Lebensbreit 
gewinnen, was wir an Lebenstiefe verlieren. Jetzt sind wii 
ausgewachsene, vornehme Leute; wir beziehen oft neu 
Wohnungen, die Magd raumt taglich auf und verandert nad 
Gutdiinken die Stellung der Mébel, die uns wenig interes 
sieren, da sie entweder neu sind oder heute dem Hans, mor 
gen dem Isaak gehéren; selbst unsere Kleider bleiben un 
fremd, wir wissen kaum, wieviel Knépfe an dem Rocke sit 
zen, den wir eben jetzt auf dem Leibe tragen; wir wechselt 


38. Motive aus den Kinder- und Hausmarchen der Briider Grimm 
Das Lumpengesindel (Nahnadel und Stecknadel), Strobhalm, Koble un 
Bohne, Der Herr Gevatter (Schippe und Besen), Sneewittchen Gores 
der Spiegel) und Der liebste Roland (Blutstropfen). 
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oft als méglich mit Kleidungsstiicken, keines derselben 
t im Zusammenhange mit unserer inneren und duferen 
schichte; — kaum vermdégen wir uns zu erinnern, wie jene 
une Weste aussah, die uns einst so viel Gelichter zu- 


tbe Hand der Geliebten so lieblich ruhte! 

Die alte Frau, dem grofen Schrank gegeniiber, hinterm 
fen, trug einen gebliimten Rock von verschollenem Zeuge, 
s Brautkleid ihrer seligen Mutter. Ihr Urenkel, ein als 
ergmann gekleideter blonder, blitzaugiger Kaisber saf zu 
hren Fii&en und zahlte die Blumen ihres Rockes, und sie 
g ihm von diesem Rocke wohl schon viele Geschichtchen 
ahlt haben, viele ernsthafte, hiibsche Geschichten, die der 
mge gewifs nicht sobald vergist, die ihm noch oft vor- 
hweben werden, wenn er bald als ein erwachsener Mann 
den Wadiclichen Stollen der Karolina einsam arbeitet, und 
e er vielleicht wieder erzahlt, wenn die liebe GroSmutter 
ngst tot ist und er selber, ein silberhaariger, erloschener 
reis, im Kreise seiner Enkel sitzt, dem grofen Schranke 
geniiber, hinterm Ofen. 

Ich blieb die Nacht ebenfalls in der Krone, wo unter- 
ssen auch der Hofrat B.*® aus Gottingen angekommen 
ar. Ich hatte das Vergniigen, dem alten Herrn meine 
ufwartung zu machen. Als ich mich ins Fremdenbuch 
uschrieb und im Monat Juli blatterte, fand ich auch den 
iteuern Namen Adalbert von Chamisso, den Biographen 
-unsterblichen Schlemihl. Der Wirt erzahlte mir: dieser 
‘rr sei in einem unbeschreibbar schlechten Wetter ange- 
mmen und in einem ebenso schlechten Wetter wieder ab- 
reist. 

Den andern Morgen mufte ich meinen Ranzen nochmals 
leichtern, das eingepackte Paar Stiefel warf ich iiber Bord, 
d ich hob auf meine Fiif—e und ging nach Goslar. Ich cit 
hin, ohne zu wissen wie. Nur soviel kann ich mich er- 
: ich schlenderte wieder bergauf, bergab; schaute hin- 


} - Der Literarhistoriker und Asthetiker Friedrich Bouterwek, dessen 
ungen Heine in Gottingen besuchte. 
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unter in manches hiibsche Wiesental; silberne Wasser braui 
sten, siiRe Waldvégel zwitscherten, die Herdengléckche 
lauteten, die mannigfaltig griinen Baume wurden von def 
lieben Sonne goldig angestrahlt, und oben war die blau- 
seidene Decke des Himmels so durchsichtig, daf§ man tie! 
hineinschauen konnte bis ins Allerheiligste, wo die Engel ze 
den Fii®en Gottes sitzen und in den Ziigen seines Antlitze: 
den Generalbaf studieren. Ich aber lebte noch in dem Traum 
der vorigen Nacht, den ich nicht aus meiner Seele verscheu- 
chen konnte. Es war das alte Marchen, wie ein Ritter hinab: 
steigt in einen tiefen Brunnen, wo unten die schonste Prin’ 
zessin zu einem starren Zauberschlafe verwiinscht ist. Id 
selbst war der Ritter, und der Brunnen die dunkle Klaus: 
taler Grube, und plétzlich erschienen viele Lichter, aus aller 
Seitenléchern stiirzten die wachsamen Zwerglein, schnitter 
zornige Gesichter, hieben nach mir mit ihren kurzen Schwer: 
tern, bliesen gellend ins Horn, daf§ immer mehr und mehr 
herzueilten, und es wackelten entsetzlich ihre breiten Haup 
ter. Wie ich darauf zuschlug und das Blut herausflof 
merkte ich erst, daf& es die rotbliihenden, langbartiger 
Distelképfe waren, die ich den Tag vorher an der Land 
straRe mit dem Stocke abgeschlagen hatte. Da waren si 
auch gleich alle verscheucht, und ich gelangte in einen helle 
Prachtsaal; in der Mitte stand, weifS verschleiert, und wi 
eine Bildsaule starr und regungslos, die Herzgeliebte, um 
ich kii®te ihren Mund, und, beim lebendigen Gott! id 
fihlte den beseligenden Hauch ihrer Seele und das suff 
Beben der lieblichen Lippen. Es war mir, als hGrte ich, wi 
Gott rief: »Es werde Licht!« blendend schof herab ei 
Strahl des ewigen Lichts; aber in demselben Augenblic 
wurde es wieder Nacht, und alles rann chaotisch zusamme: 
in ein wildes, wiistes Meer. Ein wildes, wiistes Meer! iibe 
das girende Wasser jagten Angstlich die Gespenster der Ver 
storbenen, ihre weiffen Totenhemden flatterten im Wine 
hinter ihnen her, hetzend, mit klatschender Peitsche lief ei 
buntscheckiger Harlekin, und dieser war ich selbst — un 
plétzlich aus den dunkeln Wellen reckten die Meerungetiim 
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hre mif$gestalteten Haupter und langten nach mir mit aus- 
pebreiteten Krallen, und vor Entsetzen erwacht’ ich. 
Wie doch zuweilen die allersch6nsten Marchen verdorben 
yerden! Eigentlich mu der Ritter, wenn er die schlafende 
‘inzessin gefunden hat, ein Stiick aus ihrem kostbaren 
Schleier herausschneiden; und wenn durch seine Kiihnheit 
x Zauberschlaf gebrochen ist und sie wieder in ihrem 
ast auf dem goldenen Stuhle sitzt, muf der Ritter zu ihr 
eten und sprechen: Meine allerschénste Prinzessin, kennst 
lu mich? Und dann antwortet sie: Mein allertapferster Rit- 
, ich kenne dich nicht. Und dieser zeigt ihr alsdann das 
tus ihrem Schleier herausgeschnittene Stiick, das just in 
Jenselben wieder hineinpaft, und beide umarmen sich zart- 
ich, und die Trompeter blasen, und die Hochzeit wird 
Be feiert. 
Es ist wirklich ein eigenes MifSgeschick, daf$ meine Liebes- 
raume selten ein so schénes Ende nehmen. 
Der Name Goslar klingt so erfreulich, und es kniipfen 
ich daran so viele uralte Kaisererinnerungen, da ich eine 
mposante, stattliche Stadt erwartete. Aber so geht es, wenn 
an die Beriihmten in der Nahe besieht! Ich fand ein Nest 
it meistens schmalen, labyrinthisch krummen Strafen, all- 
yo mittendurch ein kleines Wasser, wahrscheinlich die Gose, 
ieBe, verfallen und dumpfig, und ein Pflaster, so holprig 
fie Berliner Hexameter. Nur die Altertiimlichkeiten der 
uinfassung, namlich Reste von Mauern, Tiirmen und Zinnen, 
eben der Stadt etwas Pikantes. Einer dieser Tiirme, der 
‘winger genannt, hat so dicke Mauern, da ganze Gemiacher 
arin ausgehauen sind. Der Platz vor der Stadt, wo der 
reitberiihmte Schiitzenhof gehalten wird, ist eine schéne 
roe Wiese, ringsum hohe Berge. Der Markt ist klein, in 
gr Mitte steht ein Springbrunnen, dessen Wasser sich in ein 
rofes Metallbecken ergieft. Bei Feuersbriinsten wird einige- 
al daran geschlagen; es gibt dann einen weitschallenden 
on. Man weifs nichts vom Ursprunge dieses Beckens. Einige 
der Teufel habe es einst zur Nachtzeit dort auf den 
kt hingestellt. Damals waren die Leute noch dumm, und 
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der Teufel war auch dumm, und sie machten sich wechsel* 
seitig Geschenke. i 

Das Rathaus zu Goslar ist eine weiftangestrichene Wacht- 
stube. Das danebenstehende Gildenhaus hat schon ein besse-- 
res Ansehen. Ungefahr von der Erde und vom Dach gleich 
weit entfernt stehen da die Standbilder deutscher Kaiser, 
raucherig schwarz und zum Teil vergoldet, in der einen’ 
Hand das Zepter, in der andern die Weltkugel; sehen aus” 
wie gebratene Universitatspedelle. Einer dieser Kaiser halt: 
ein Schwert statt des Zepters. Ich konnte nicht erraten, was: 
dieser Unterschied sagen soll; und es hat doch gewiff seine’ 
Bedeutung, da die Deutschen die merkwiirdige Gewohnheit: 
haben, daf sie bei allem, was sie tun, sich auch etwas denken. 

In Gottschalks »Handbuch« hatte ich von dem uralten: 
Dom und von dem beriihmten Kaiserstuhl zu Goslar viel’ 
gelesen. Als ich aber beides besehen wollte, sagte man mir: 
der Dom sei niedergerissen*® und der Kaiserstuhl nach Berlin: 
gebracht worden. [So wird einst der Wanderer nach Europa: 
kommen und vergebens nach Deutschland fragen. Unsre 
lanzenkundigen Freunde werden es eingesteckt und fortge- 
schleppt haben, unter ihren hohen Satteln.] Wir leben in 
einer bedeutungsschweren Zeit: tausendjahrige Dome wer- 
den abgebrochen und Kaiserstiihle in die Rumpelkammer' 
geworfen. 3 

Einige Merkwiirdigkeiten des seligen Doms sind jetzt in 
der Stephanskirche aufgestellt. Glasmalereien, die wunder- 
schén sind, einige schlechte Gemilde, worunter auch ein 
Lukas Cranach sein soll, ferner ein hélzerner Christus am 
Kreuz und ein heidnischer Opferaltar aus unbekanntem 
Metall; er hat die Gestalt einer langlich viereckigen Lade 
und wird von Karyatiden getragen, die, in geduckter Stel- 
lung, die Hande stiitzend iiber dem Kopfe halten und un- 
erfreulich hafliche Gesichter schneiden. Indessen noch un- 
erfreulicher ist das dabeistehende, schon erwahnte grofe 
hdlzerne Kruzifix. Dieser Christuskopf mit natirlichen 


40. 1820 wurde der Dom einfach abgebrochen und nur die Vorhalls 
des nérdlichen Seitenportals stehen gelassen. 
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en und Dornen und blutbeschmiertem Gesichte zeigt 
ich héchst meisterhaft das Hinsterben eines Menschen, 
r nicht eines gottgebornen Heilands. Nur das materielle 
den ist in dieses Gesicht hineingeschnitzelt, nicht die Poe- 
ie des Schmerzes. Solch Bild gehért cher in einen anatomi- 
then Lehrsaal als in ein Gotteshaus. [Die kunsterfahrene 
rau Kiisterin, die mich herumfiihrte, zeigte mir noch als 
anz besondere Raritit ein vieleckiges, wohlgehobeltes, 
chwarzes, mit weif’en Zahlen bedecktes Stiick Holz, das 
mpelartig in der Mitte der Kirche hangt. Oh, wie glinzend 
eigt sich hier der Erfindungsgeist in der protestantischen 

che! Denn, wer sollte dies denken! Die Zahlen auf be- 
gtem Stiick Holze sind die Psalmen-Nummern, welche ge- 
nlich mit Kreide auf einer schwarzen Tafel verzeichnet 


en, aber jetzt, durch obige Erfindung, sogar zur Zierde der 
tirche dienen und die so oft darin vermifiten Raphaelschen 


nendlich, da ich, der ich Protestant und zwar Lutheraner 
in, immer tief betriibt worden, wenn katholische Gegner 
as leere, gottverlassene Ansehen protestantischer Kirchen 
étteln konnten.] 
h logierte in einem Gasthofe nahe dem Markte, wo mir 
ch nur nicht der Herr Wirt mit seinem langen, iiberfliissi- 
m Gesichte und seinen langweiligen Fragen zu mir hin- 
tzt; gliicklicherweise ward ich bald erlést durch die An- 
anft eines andern Reisenden, der dieselben Fragen in der- 
en Ordnung aushalten mufte: quis? quid? ubi? quibus 
ixiliis? cur? quomodo? quando?! Dieser Fremde war ein 
Iter, miider, abgetragener Mann, der, wie aus seinen Reden 
ervorging, die ganze Welt durchwandert, besonders lang 
f Batavia gelebt, viel Geld erworben und wieder alles 
rloren hatte, und jetzt, nach dreifigjahriger Abwesenheit, 
Quedlinburg, seiner Vaterstadt zuriickkehrt — »denn«, 


41. Wer? Was? Wo? wodurch? warum? wie? wann? Dieses Frageschema 
¢ an sich nur zur Gliederung von Aufsatzen verwandt. 
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setzte er hinzu, »unsere Familie hat dort ihr her 
Der Herr Wirt machte die sehr aufgeklarte Bemerkung: d 
es doch fiir die Seele gleichgiiltig sei, wo unser Leib begraben’ 
wird. »Haben Sie es schriftlich?« antwortete der Fremde 
und dabei zogen sich unheimlich schlaue Ringe um sein 
kiimmerlichen Lippen und verblichenen Augelein. »Aber« 
setzte er angstlich begiitigend hinzu, »ich will darum iibe 
fremde Graber doch nichts Béses gesagt haben; — die Tiirker 
begraben ihre Toten noch weit schéner als wir, ihre Kirch- 
hdfe sind ordentlich Garten, und da sitzen sie auf ihrer 
weifen, beturbanten Grabsteinen, unter dem Schatten eine) 
Zypresse, und streichen ihre ernsthaften Barte und raucheh 
ruhig ihren tiirkischen Tabak aus ihren langen tiirkischer 
Pfeifen; — und bei den Chinesen gar ist es eine ordentliche 
Lust zuzusehen, wie sie auf den Ruhestatten ihrer Toten 
manierlich herumtinzeln, und beten, und Tee trinken, une 
die Geige spielen, und die geliebten Graber gar hiibsch zu 
verzieren wissen mit allerlei vergoldetem Lattenwerk, Por- 
zellanfigiirchen, Fetzen von buntem Seidenzeug, kiinstlichen 
Blumen und farbigen Laternchen — alles sehr hiibsch — wie 
weit hab ich noch bis Quedlinburg?« 
Der Kirchhof in Goslar hat mich nicht sehr anipespodela 
Desto mehr aber jenes wunderschéne Lockenképfchen, da 
bei meiner Ankunft in der Stadt aus einem etwas hoher 
Parterrefenster lachelnd herausschaute. Nach Tisch suchte ich 
wieder das liebe Fenster; aber jetzt stand dort nur ein Was- 
serglas mit weif’en Glockenbliimchen. Ich kletterte hinauf, 
nahm die artigen Bliimchen aus dem Glase, steckte sie ruhig 
auf meine Miitze und kiimmerte mich wenig um die aufge- 
sperrten Mauler, versteinerten Nasen und Glotzaugen, wo- 
mit die Leute auf der Strafse, besonders die Weiber, diesem 
qualifizierten Diebstahle zusahen. Als ich eine Stunde spater, 
an demselben Hause vorbeiging, stand die Holde am Fen- 
ster, und wie sie die Glockenbliimchen auf meiner Miit 
gewahrte, wurde sie blutrot und stiirzte zuriick. Ich hatte 
jetzt das schéne Antlitz noch genauer gesehen; es war eine 
stife, durchsichtige Verkérperung von Sommerabendhauch 
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mdschein, Nachtigallenlaut und Rosenduft. — Spiter, als 
ranz dunkel geworden, trat sie vor die Tiire. Ich kam 
h naherte mich — sie zieht sich langsam zuriick in den 
Keln Hausflur — ich fasse sie bei der Hand und sage: 
Tch bin ein Liebhaber von schénen Blumen und Kiissen, und 
as man mir nicht freiwillig gibt, das stehle ich — und ich 
Ste sie rasch — und wie sie entfliehen will, fliistere ich 
eschwichtigend: Morgen reis ich fort und komme wohl nie 
jeder — und ich fiihle den geheimen Widerdruck der lieb- 
hen Lippen und der kleinen Hinde — und lachend eile ich 
n hinnen. Ja, ich muf lachen, wenn ich bedenke, da ich 
ewuft jene Zauberformel ausgesprochen, wodurch unsere 
ot- und Blaurécke, dfter als durch ihre schnurrbirtige Lie- 
mswiirdigkeit, die Herzen der Frauen bezwingen: »Ich 
‘ise morgen fort und komme wohl nie wieder! « 

Mein Logis gewahrte eine herrliche Aussicht nach dem 
ammelsberg. Es war ein schéner Abend. Die Nacht jagte 
uf ihrem schwarzen Rosse, und die langen Mahnen flatter- 
mn im Winde. Ich stand am Fenster und betrachtete den 
ond. Gibt es wirklich einen Mann im Monde? Die Slawen 
pen, er heiffe Clotar, und das Wachsen des Mondes be- 
tke er durch Wasseraufgiefen. Als ich noch klein war, 
jatte ich gehGrt: der Mond sei eine Frucht, die, wenn sie 
f geworden, vom lieben Gott abgepfliickt und zu den 
rigen Vollmonden in den grofen Schrank gelegt werde, 
er am Ende der Welt steht, wo sie mit Brettern zugenagelt 
Als ich gréfer wurde, bemerkte ich, da die Welt nicht 
eng begrenzt ist, und daf$§ der menschliche Geist die hél- 
ernen Schranken durchbrochen und mit einem riesigen Petri- 
hliissel, mit der Idee der Unsterblichkeit, alle sieben Him- 
el aufgeschlossen hat. Unsterblichkeit! schéner Gedanke! 
sr hat dich zuerst erdacht? War es ein Niirnberger Spief- 
ger, der, mit weifer Nachtmiitze auf dem Kopfe und 
it weifer Tonpfeife im Maule, am lauen Sommerabend 
r seiner Haustiire sa und recht behaglich meinte: es ware 
ch hiibsch, wenn er nun so immerfort, ohne daf sein Pfeif- 
*n und sein Lebensatemchen ausgingen, in die liebe Ewig- 


33 











keit hineinvegetieren kénnte! Oder war es ein junger Lie 
bender, der in den Armen seiner Geliebten jenen Unsterl 
lichkeitsgedanken dachte, und ihn dachte, weil er ihn fihlte 
und weil er nicht anders fiihlen und denken konnte? — Liebe: 
Unsterblichkeit! — in meiner Brust ward es plétzlich so heift 
daf§ ich glaubte, die Geographen hatten den Aquator ver’ 
legt, und er laufe jetzt gerade durch mein Herz. Und au 
meinem Herzen ergossen sich die Gefiihle der Liebe, ergosser 
sich sehnsiichtig in die weite Nacht. Die Blumen im Garter 
unter meinem Fenster dufteten starker. Diifte sind die Ge 
fiihle der Blumen, und wie das Menschenherz in der Nacht 
wo es sich einsam und unbelauscht glaubt, stirker fihlt, sb 
scheinen auch die Blumen, sinnig verschamt, erst die umhil- 
lende Dunkelheit zu erwarten, um sich ganzlich ihren Gee 
fiihlen hinzugeben und sie auszuhauchen in siifSen Diiften’ 
— Ergieft euch, ihr Diifte meines Herzens! und sucht hintes 
jenen Bergen die Geliebte meiner Traume! Sie liegt jetzt 
schon und schlaft; zu ihren Fiiff$en knien Engel, und wenr 
sie im Schlafe lachelt, so ist es ein Gebet, das die Engel nach- 
beten; in ihrer Brust liegt der Himmel mit allen seiner 
Seligkeiten, und wenn sie atmet, so bebt mein Herz in der 
Ferne; hinter den seidnen Wimpern ihrer Augen ist die 
Sonne untergegangen, und wenn sie die Augen wieder auf! 
schlagt, so ist es Tag, und die Végel singen, und die Herden- 
gléckchen lauten, und die Berge schimmern in ihren smarag- 
denen Kleidern, und ich schniire den Ranzen und wandre. 
[In diesen philosophischen Betrachtungen und Privat- 
gefiihlen tiberraschte mich der Besuch des Hofrats B., der 
kurz vorher ebenfalls nach Goslar gekommen war. Zu kei- 
ner Stunde hatte ich die wohlwollende Gemiitlichkeit dieses 
Mannes tiefer empfinden kénnen. Ich verehre ihn wegen 
seines ausgezeichneten, erfolgreichen Scharfsinns; noch mehr 
aber wegen seiner Bescheidenheit. Ich fand ihn ungemein 
heiter, frisch und riistig. DafS er letzteres ist, bewies er 
jiingst durch sein neues Werk: »Die Religion der Vernunft«, 
ein Buch, das die Rationalisten so sehr entziickt, die Mysti- 
ker argert und das grofe Publikum in Bewegung setzt. Ich 
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bin zwar in diesem Augenblick ein Mystiker, meiner 
ssundheit wegen, indem ich nach der Vorschrift meines 
rztes alle Anreizungen zum Denken vermeiden soll. Doch 
wkenne ich nicht den unschatzbaren Wert der rationalisti- 
hen Bemiihungen eines Paulus, Gurlitt, Krug, Eichhorn, 
muterwek, Wegscheider usw. Zufallig ist es mir selbst 
chst erspriefilich, da diese Leute so manches verjahrte 
bel fortraumen, besonders den alten Kirchenschutt, wor- 
ter so viele Schlangen und bése Diinste. Die Luft wird in 
sutschland zu dick und auch zu heif, und oft fiirchte ich 
i ersticken oder von meinen geliebten Mitmystikern in 
rer Liebeshitze erwiirgt zu werden. Drum will ich auch 
guten Rationalisten nichts weniger als bése sein, wenn 
'die Luft etwas gar zu sehr verdiinnen und etwas gar zu 
ar abkiihlen. Im Grunde hat ja die Natur selbst dem 
tionalismus seine Grenze gesteckt; unter der Luftpumpe 
dam Nordpol kann der Mensch es nicht aushalten.] 
In jener Nacht, die ich in Goslar zubrachte, ist mir etwas 
chst Seltsames begegnet. Noch immer kann ich nicht ohne 
gst daran zuriickdenken. Ich bin von Natur nicht Angst- 
b, [und Gott weif’, da ich niemals eine sonderliche Be- 
mmung empfunden habe, wenn z. B. eine blanke Klinge 
meiner Nase Bekanntschaft zu machen suchte, oder wenn 
mich des Nachts in einem verrufenen Walde verirrte, 
wenn mich im Konzert ein gahnender Leutnant zu 
hlingen drohte —] aber vor Geistern fiirchte ich mich fast 


Frage disputierte ich so oft mit dem Doktor Saul 
er**, wenn wir in Berlin im Café royal, wo ich lange 
meinen Mittagstisch hatte, zufallig zusammentrafen. Er 
lauptete immer: wir fiirchten etwas, weil wir es durch 
munftschliisse fiir furchtbar erkennen. Nur die Vernunft 


Erschien als offizidses Regierungsorgan in Wien 1810-1832. Die 
ter der Revolution sind gemeint. 
Ein philosophisch gebildeter Buchhandler und Bekannter Heines in 
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sei eine Kraft, nicht das Gemiit. Wahrend ich gut af un: 
gut trank, demonstrierte er mir fortwahrend die Vorzii 

der Vernunft. Gegen das Ende seiner Demonstration pflegt 
er nach seiner Uhr zu sehen und immer schlof er damit 
»Die Vernunft ist das héchste Prinzip!« — Vernunft! Wen» 
ich jetzt dieses Wort hére, so sehe ich noch immer den Dok: 
tor Saul Ascher mit seinen abstrakten Beinen, mit seiner 
engen, transzendentalgrauen Leibrock, und mit seiner 
schroffen, frierend kalten Gesichte, das einem Lehrbuche d 
Geometrie als Kupfertafel dienen konnte. Dieser Mann, tie 
in den Fiinfzigern, war eine personifizierte grade Linie. 1 
seinem Streben nach dem Positiven hatte der arme Mani 
sich alles Herrliche aus dem Leben herausphilosophiert, all! 
Sonnenstrahlen, allen Glauben und alle Blumen, und es bliel 
ihm nichts iibrig als das kalte, positive Grab. Auf den Apol 
von Belvedere und auf das Christentum hatte er eine spe’ 
zielle Malice. Gegen letzteres schrieb er sogar eine Broschiire 
worin er dessen Unverniinftigkeit und Unhaltbarkeit be 
wies. Er hat iiberhaupt eine ganze Menge Biicher geschrie: 
ben, worin immer die Vernunft von ihrer eigenen Vortreff! 
lichkeit rencmmiert, und wobei es der arme Doktor gewif 
ernsthaft genug meinte und also in dieser Hinsicht alli 
Achtung verdiente. Darin aber bestand ja eben der Haupt 
spaf, dafs er ein so ernsthaft narrisches Gesicht schnitt, went 
er dasjenige nicht begreifen konnte, was jedes Kind begreift 
eben weil es ein Kind ist. Einigemal besuchte ich auch der 
Vernunftdoktor in seinem eigenen Hause, wo ich sché 
Madchen bei ihm fand; denn die Vernunft verbietet nich’ 
die Sinnlichkeit. Als ich ihn einst ebenfalls besuchen wollte 
sagte mir sein Bedienter: der Herr Doktor ist eben gestor: 
ben. Ich fiihlte nicht viel mehr dabei, als wenn er gesagt 
hatte: der Herr Doktor ist ausgezogen. 

Doch zuriick nach Goslar. »Das héchste Prinzip ist dic 
Vernunft!« sagte ich beschwichtigend zu mir selbst, als ick 
ins Bett stieg. Indessen, es half nicht. Ich hatte eben in 
Varnhagen von Enses »Deutsche Erzahlungen«, die ich von 
Klaustal mitgenommen hatte, jene entsetzliche Geschichte 














































‘gelesen, wie der Sohn, den sein eigener Vater ermorden 
wollte, in der Nacht von dem Geiste seiner toten Mutter 
varnt wird‘*, Die wunderbare Darstellung dieser Ge- 
chichte bewirkte, daf§ mich wahrend des Lesens ein inneres 
grauen durchfréstelte. Auch erregen Gespenstererzahlungen 
in noch schauerlicheres Gefiihl, wenn man sie auf der Reise 
, und zumal des Nachts, in einer Stadt, in einem Hause, 
n einem Zimmer, wo man noch nie gewesen. Wieviel Graf- 
es mag sich schon zugetragen haben auf diesem Flecke, 
du eben liegst? so denkt man unwillkiirlich. Uberdies 
ien der Mond so zweideutig ins Zimmer herein, an der 
and bewegten sich allerlei unberufene Schatten, aod als ich 
lich im Bett aufrichtete, um hinzusehen, erblickte ich — 
Es gibt nichts Unheimlicheres, als wenn man bei Mond- 
schein das eigene Gesicht zufallig im Spiegel sieht. In dem- 
tlben Augenblicke schlug eine schwerfillige, gihnende 
locke und zwar so lang und langsam, daf§ ich nach dem 
volften Glockenschlage sicher glaubte, es seien unterdessen 
alle zw6lf Stunden verflossen, und es mii&Kte wieder von 
Orn anfangen, zwolf zu schlagen. Zwischen dem vorletzten 
letzten Glockenschlage schlug noch eine andere Uhr, 
hr rasch, fast keifend grell, und vielleicht argerlich iiber 
ie Langsamkeit ihrer Frau Gevatterin. Als beide eiserne 
angen schwiegen und tiefe Totenstille im ganzen Hause 
rrschte, war es mir plétzlich, als hdrte ich auf dem Korri- 
br vor meinem Zimmer etwas schlottern und schlappen, 
ie der unsichere Gang eines alten Mannes. Endlich 6ffnete 
Sich meine Tiir, und langsam trat herein der verstorbene 
Doktor Saul Ascher. Ein kaltes Fieber rieselte mir durch 
lark und Bein, ich zitterte wie Espenlaub, und kaum wagte 
h das Gespenst anzusehen. Er sah aus wie sonst, derselbe 
anszendentalgraue Leibrock, dieselben abstrakten Beine 
dasselbe mathematische Gesicht; nur war dieses etwas 
sIblicher als sonst; auch der Mund, der sonst zwei Winkel 
m 22'/2 Grad bildete, war zusammengekniffen, und die 


. Die Erzahlung Das warnende Gespenst. 
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Augenkreise hatten einen gréferen Radius. Schwankend und 
wie sonst sich auf sein spanisches Réhrchen stiitzend, naherté 
er sich mir, und in seinem gewdhnlichen mundfaulen Dia- 
lekte sprach er freundlich: »Fiirchten Sie sich nicht und glau- 
ben Sie nicht, da ich ein Gespenst sei. Es ist Tauschung) 
Ihrer Phantasie, wenn Sie mich als Gespenst zu sehen glau- 
ben. Was ist ein Gespenst? Geben Sie mir eine Definition? 
Deduzieren Sie mir die Bedingungen der Méglichkeit eines: 
Gespenstes? In welchem verniinftigen Zusammenhang stande 
eine solche Erscheinung mit der Vernunft? Die Vernunft, ich 
sage die Vernunft.« — Und nun schritt das Gespenst zu einer 
Analyse der Vernunft, zitierte Kants »Kritik der reinem 
Vernunft«, 2. Teil, 1. Abschnitt, 2. Buch, 3. Hauptstiick, die 
Unterscheidung von Phanomena und Noumena, konstruierte 
alsdann den problematischen Gespensterglauben, setzte einen 
Syllogismus auf den andern und schlof{ mit dem logischen 
Beweise: daf es durchaus keine Gespenster gibt. Mir unter- 
dessen lief der kalte Schweifs iiber den Riicken, meine Zahne 
klapperten wie Kastagnetten, aus Seelenangst nickte ich un- 
bedingte Zustimmung bei jedem Satz, womit der spukende 
Doktor die Absurditat aller Gespensterfurcht bewies, und 
derselbe demonstrierte so eifrig, daf$ er einmal in der Zer- 
streuung statt seiner goldnen Uhr eine Handvoll Wiirmer 
aus der Uhrtasche zog und, seinen Irrtum bemerkend, mit 
possierlich angstlicher Hastigkeit wieder einsteckte. »Die 
Vernunft ist das héchste —« da schlug die Glocke eins, und 
das Gespenst verschwand. ; 

Von Goslar ging ich den andern Morgen weiter, halb auf 
Geratewohl, halb in der Absicht, den Bruder des Klaustaler 
Bergmanns aufzusuchen. Wieder schénes, liebes Sonntags- 
wetter. Ich bestieg Hiigel und Berge, betrachtete, wie die 
Sonne den Nebel zu verscheuchen suchte, wanderte freudig 
durch die schauernden Walder, und um mein traumendes 
Haupt klingelten die Glockenbliimchen von Goslar. In ihren 
weifen Nachtminteln standen die Berge, die Tannen riittel- 
ten sich den Schlaf aus den Gliedern, der frische Morgen- 
wind frisierte ihnen die herabhingenden, griinen Haare, die 
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Véglein hielten Betstunde, das Wiesental blitzte wie eine 
diamantenbesate Golddecke, und der Hirt schritt dariiber 
hin mit seiner ldutenden Herde. Ich mochte mich wohl 


s 


eigentlich verirrt haben. Man schlagt immer Seitenwege und 
Fufsteige ein und glaubt dadurch naher zum Ziele zu ge- 
langen. Wie im Leben iiberhaupt, geht’s uns auch auf dem 
Harze. Aber es gibt immer gute Seelen, die uns wieder auf 
den rechten Weg bringen; sie tun es gern und finden noch 
obendrein ein besonderes Vergniigen daran, wenn sie uns 
mit selbstgefalliger Miene und wohlwollend lauter Stimme 
bedeuten: welche groSe Umwege wir gemacht, in welche 
Abgriinde und Siimpfe wir versinken konnten, und welch 
ein Gliick es sei, da wir so wegkundige Leute, wie sie sind, 
noch zeitig angetroffen. Einen solchen Berichtiger fand ich 
unweit der Harzburg. Es war ein wohlgenahrter Biirger von 
Goslar, ein glanzend wampiges, dummkluges Gesicht; er sah 
aus, als habe er die Viehseuche erfunden. Wir gingen eine 
Strecke zusammen, und er erzahlte mir allerlei Spuk- 
geschichten, die hiibsch klingen konnten, wenn sie nicht alle 
darauf hinaus liefen, da& es doch kein wirklicher Spuk ge- 
wesen, sondern daf$ die weife Gestalt ein Wilddieb war, 
ind daf§ die wimmernden Stimmen von den eben geworfe- 
en Jungen einer Bache (wilden Sau), und das Gerausch auf 
dem Boden von der Hauskatze herriihrte. Nur wenn der 
Mensch krank ist, setzte er hinzu, glaubt er Gespenster zu 
chen; was aber seine Wenigkeit anbelange, so sei er selten 
crank, nur zuweilen leide er an Hautiibeln, und dann 
lere er sich jedesmal mit niichternem Speichel. Er machte 
mich auch aufmerksam auf die Zweckmafigkeit und Niitz- 
lichkeit in der Natur. Die Baume sind griin, weil griin gut 
fiir die Augen ist. Ich gab ihm recht und fiigte hinzu, da 
sott das Rindvieh erschaffen, weil Fleischsuppen den Men- 
chen starken, daf er die Esel erschaffen, damit sie den Men- 
then zu Vergleichungen dienen kénnen, und da er den 
Menschen selbst erschaffen, damit er Fleischsuppen essen 
nd kein Esel sein soll. Mein Begleiter war entziickt, 
inen Gleichgestimmten gefunden zu haben, sein Antlitz er- 
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glinzte noch freudiger, und bei dem Abschiede war er ge- 
ruhrt. 


entzaubert, sobald er aber fort war, fingen die Baume wie- 
der an zu sprechen, und die Sonnenstrahlen erklangen, und 
die Wiesenbliimchen tanzten, und der blaue Himmel um- 
armte die griine Erde. Ja, ich wei es besser: Gott hat den 
Menschen erschaffen, damit er die Herrlichkeit der Welt be- 


wundere. Jeder Autor, und sei er noch so grok, wiinscht, — 


daf sein Werk gelobt werde. Und in der Bibel, den Memoi- 
ren Gottes, steht ausdriicklich: daf er die Menschen erschaf- 
fen zu seinem Ruhm und Preis. 

Nach einem langen Hinundherwandern gelangte ich zu 
der Wohnung des Bruders meines Klaustaler Freundes, iiber- 
nachtete alldort und erlebte foigendes schéne Gedicht: 


I 


Auf dem Berge steht die Hiitte, 
Wo der alte Bergmann wohnt; 

Dorten rauscht die griine Tanne 
Und erglanzt der goldne Mond. 


In der Hiitte steht ein Lehnstuhl, 
Reich geschnitzt und wunderlich, 
Der darauf sitzt, der ist gliicklich, 
Und der Gliickliche bin ich! 


Auf dem Schemel sitzt die Kleine, 
Stiitzt den Arm auf meinen Schof; 
Auglein wie zwei blaue Sterne, 
Miindlein wie die Purpurros’. 


Und die lieben, blauen Sterne 
Schaun mich an so himmelgrof, 
Und sie legt den Lilienfinger 
Schalkhaft auf die Purpurros’. 
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Solange er neben mir ging, war gleichsam die ganze Natur — 
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Nein, es sieht uns nicht die Mutter, 
Denn sie spinnt mit grofem Fleif, 
Und der Vater spielt die Zither, 
Und er singt die alte Weis’. 


Und die Kleine fliistert leise, 
Leise, mit gedampftem Laut; 
Manches wichtige Geheimnis 
Hat sie mir schon anvertraut. 


» Aber seit die Muhme tot ist, 
K6nnen wir ja nicht mehr gehn 
Nach dem Schiitzenhof zu Goslar, 
Und dort ist es gar zu schon. 


Hier dagegen ist es einsam 

Auf der kalten Bergeshoh’, 

Und des Winters sind wir ganzlich 
Wie vergraben in dem Schnee. 


Und ich bin ein banges Madchen, 
Und ich fiircht mich wie ein Kind 
Vor den bésen Bergesgeistern, 
Die des Nachts geschiftig sind.« 


Plétzlich schweigt die liebe Kleine, 
Wie vom eignen Wort erschreckt, 
Und sie hat mit beiden Handchen 
Thre Augelein bedeckt. 


Lauter rauscht die Tanne draufen, 

Und das Spinnrad schnarrt und brummt, 
Und die Zither klingt dazwischen, 

Und die alte Weise summt: 


»Fiircht dich nicht, du liebes Kindchen, 
Vor der bisen Geister Macht; 
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Tag und Nacht, du liebes Kindchen, A 
Halten Englein bei dir Wacht!« o 


Il 


Tannenbaum mit griinen Fingern 
Pocht ans niedre Fensterlein, 

Und der Mond, der gelbe Lauscher, 
Wirft sein siiRes Licht herein. 


Vater, Mutter schnarchen leise 

In dem nahen Schlafgemach, 
Doch wir beide, selig schwatzend, 
Halten uns einander wach. 


»Daft du gar zu oft gebetet, 

Das zu glauben wird mir schwer, 
Jenes Zucken deiner Lippen 
Kommt wohl nicht vom Beten her. 


Jenes bise, kalte Zucken, 

Das erschreckt mich jedesmal, 

Doch die dunkle Angst beschwichtigt | 
Deiner Augen frommer Strahl. 


Auch bezweifl ich, daf§ du glaubest, 
Was so rechter Glauben heifst, 

Glaubst wohl nicht an Gott den Vater, 
An den Sohn und Heil’gen Geist?« 


Ach, mein Kindchen, schon als Knabe, 
Als ich sa& auf Mutters Scho, 
Glaubte ich an Gott den Vater, 

Der da waltet gut und grof; 


Der die schiéne Erd’ erschaffen, 
Und die schénen Menschen drauf, 





Der den Sonnen, Monden, Sternen 
Vorgezeichnet ihren Lauf. 


Als ich groSer wurde, Kindchen, 
Noch viel mehr begriff ich schon 
Und begriff und ward verniinftig, 
Und ich glaub auch an den Sohn; 


An den lieben Sohn, der liebend 
Uns die Liebe offenbart 

Und zum Lohne, wie gebrauchlich, 
Von dem Volk gekreuzigt ward. 


Jetzo, da ich ausgewachsen, 

Viel gelesen, viel gereist, 

Schwillt mein Herz, und ganz von Herzen 
Glaub ich an den Heil’gen Geist. 


Dieser tat die gréten Wunder, 
Und viel gréfre tut er noch; 

Er zerbrach die Zwingherrnburgen 
Und zerbrach des Knechtes Joch. 


Alte Todeswunden heilt er 
Und erneut das alte Recht: 
Alle Menschen, gleichgeboren, 
Sind ein adliges Geschlecht. 


Er verscheucht die bésen Nebel 
Und das dunkle Hirngespinst, 
Das uns Lieb’ und Lust verleidet, 
Tag und Nacht uns angegrinst. 


Tausend Ritter, wohlgewappnet, 
Hat der Heil’ge Geist erwahlt, 
Seinen Willen zu erfiillen, 

Und er hat sie mutbeseelt. 


43 


44 


Thre teuern Schwerter blitzen, 

Thre guten Banner wehn! 

Ei, du méchtest wohl, mein Kindchen, 
Solche stolze Ritter sehn? 


Nun, so schau mich an, mein Kindchen, 
Kiisse mich und schaue dreist; 

Denn ich selber bin ein solcher 

Ritter von dem Heil’gen Geist. 


Il 


Stull versteckt der Mond sich draufen 
Hinterm griinen Tannenbaum, 

Und im Zimmer unsre Lampe 
Flackert matt und leuchtet kaum. 


Aber meine blauen Sterne 
Strahlen auf in hellerm Licht, 
Und es gliiht die Purpurrose, 
Und das liebe Madchen spricht: 


» Kleines Vélkchen, Wichtelmannchen 
Stehlen unser Brot und Speck, 
Abends ist es noch im Kasten, 

Und des Morgens ist es weg. 


Kleines Vélkchen, unsre Sahne 
Nascht es von der Milch und lat 
Unbedeckt die Schiissel stehen, 
Und die Katze sauft den Rest. 


Und die Katz’ ist eine Hexe, 

Denn sie schleicht bei Nacht und Sturm 
Driiben nach dem Geisterberge, 

Nach dem altverfallnen Turm. 





Dort hat einst ein Schlof gestanden, 
Voller Lust und Waffenglanz; 
Blanke Ritter, Fraun und Knappen 
Schwangen sich im Fackeltanz. 


Da verwiinschte Schlof und Leute 
Eine bése Zauberin, 

Nur die Triimmer blieben stehen, 
Und die Eulen nisten drin. 


Doch die sel’ge Muhme sagte: 
»Wenn man spricht das rechte Wort 
Niachtlich zu der rechten Stunde, 
Driiben an dem rechten Ort, 


So verwandeln sich die Triimmer 
Wieder in ein helles Schlof, 
Und es tanzen wieder lustig 
Ritter, Fraun und Knappentrof; 


Und wer jenes Wort gesprochen, 
Dem gehGren Schlof und Leut’, 
Pauken und Trompeten huld’gen 
Seiner jungen Herrlichkeit.«« 


Also bliihen Marchenbilder 
Aus des Mundes RGselein, 
Und die Augen giefen driiber 
Thren blauen Sternenschein. 


Thre goldnen Haare wickelt 

Mir die Kleine um die Hind’, 

Gibt den Fingern hiibsche Namen, 
Lacht und kiift und schweigt am End’. 


Und im stillen Zimmer alles 
Blickt mich an so wohlvertraut; 


+ 
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Tisch und Schrank, mir ist, als hatt’ ich 
Sie schon friiher mal geschaut. 


Freundlich ernsthaft schwatzt die Wanduhr, 
Und die Zither, hérbar kaum, 

Fangt von selber an zu klingen, 

Und ich sitze wie im Traum. 


Jetzo ist die rechte Stunde, 

Und es ist der rechte Ort; 

Staunen wiirdest du, mein Kindchen, 
Sprach’ ich aus das rechte Wort. 


Sprech ich jenes Wort, so dammert 
Und erbebt die Mitternacht, 

Bach und Tannen brausen lauter, 
Und der alte Berg erwacht. 


Zitherklang und Zwergenlieder 
Tonen aus des Berges Spalt, 

Und es sprieSt wie ’n toller Frithling 
Draus hervor ein Blumenwald. 


Blumen, kiihne Wunderblumen, 
Blatter, breit und fabelhaft, 

Duftig bunt und hastig regsam, 
Wie gedrangt von Leidenschaft. 


Rosen, wild wie rote Flammen, 
Spriihn aus dem Gewiihl hervor; 
Lilien, wie kristallne Pfeiler, 
SchieSen himmelhoch empor. 


Und die Sterne, grof wie Sonnen, 
Schaun herab mit Sehnsuchtglut; 
In der Lilien Riesenkelche 
Strémet ihre Strahlenflut. 


Doch wir selber, sii®es Kindchen, 
Sind verwandelt noch viel mehr; 
Fackelglanz und Gold und Seide 


Schimmern lustig um uns her. 


Du, du wurdest zur Prinzessin, 
Diese Hiitte ward zum Schlof, 
Und da jubeln und da tanzen 
Ritter, Fraun und Knappentrof. 


Aber ich, ich hab erworben 

Dich und alles, Schlo& und Leut’; 
Pauken und Trompeten huld’gen 
Meiner jungen Herrlichkeit! 















Die Sonne ging auf. Die Nebel flohen, wie Gespenster 
dritten Hahnenschrei. Ich stieg wieder bergauf und 
bergab, und vor mir schwebte die schéne Sonne, immer neue 
Schénheiten beleuchtend. Der Geist des Gebirges begiinstigte 
mich ganz offenbar; er wufte wohl, da so ein Dichter- 
mensch viel Hiibsches wiedererzihlen kann, und er lie& mich 
diesen Morgen seinen Harz sehen, wie ihn gewifS nicht jeder 
h. Aber auch mich sah der Harz, wie mich nur wenige 
en, in meinen Augenwimpern flimmerten eben so kost- 
Perlen, wie in den Grasern des Tals. Morgentau der 
se feuchtete meine Wangen, die rauschenden Tannen ver- 
den mich, ihre Zweige taten sich voneinander, bewegten 
herauf und herab, gleich stummen Menschen, die mit 
en Handen ihre Freude bezeigen, und in der Ferne klang’s 
vunderbar geheimnisvoll, wie Glockengelaute einer verlor- 
ten Waldkirche. Man sagt, das seien die Herdenglickchen, 
lie im Harz so lieblich, klar und rein gestimmt sind. F 
Nach dem Stande der Sonne war es Mittag, als ich auf 
1e solche Herde stief, und der Hirt, ein freundlich blonder 
er Mensch, sagte mir: der grofe Berg, an dessen Fuf 
nde, sei der alte, weltberiihmte Brocken. Viele Stunden 
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ringsum liegt kein Haus, und ich war froh genug, da mich 
der junge Mensch einlud, mit ihm zu essen. Wir setzten uns 
nieder zu einem Déjeuner dinatoire, das aus Kase und Brot 
bestand; die Schafchen erhaschten die Krumen, die lieben, 
blanken Kihlein sprangen um uns herum, und klingelten 
schelmisch mit ihren Gléckchen, und lachten uns an mit ihren 
grofen, vergniigten Augen. Wir tafelten recht kéniglich; 
iiberhaupt schien mir mein Wirt ein echter Konig, und weil 
er bis jetzt der einzige KGnig ist, der mir Brot gegeben hat, 
so will ich ihn auch kéniglich besingen. 


Kénig ist der Hirtenknabe, 
Griiner Hiigel ist sein Thron, 
Uber seinem Haupt die Sonne 
Ist die schwere, goldne Kron’. 


Ihm zu Fii&en liegen Schafe, 
Weiche Schmeichler, rotbekreuzt; 
Kavaliere sind die Kalber, 

Und sie wandeln stolz gespreizt. 


Hofschauspieler sind die Bécklein, 
Und die Végel und die Kih’, 

Mit den Floten, mit den Glocklein, 
Sind die Kammermusici. 


Und das klingt und singt so lieblich, 
Und so lieblich rauschen drein 
Wasserfall und Tannenbaume, 

Und der Kénig schlummert ein. 


Unterdessen muf regieren 
Der Minister, jener Hund, 
Dessen knurriges Gebelle 

Wiederhallet in der Rund’. 


Schlafrig lallt der junge K6nig: 
»Das Regieren ist so schwer, 
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Ach, ich wollt’, daf ich zu Hause 
Schon bei meiner K6n’gin war’! 


In den Armen meiner K6n’gin 
Ruht mein K6nigshaupt so weich, 
Und in ihren lieben Augen 

Liegt mein unermefslich Reich! « 





















Wir nahmen freundschaftlich Abschied, und fréhlich stieg 
th den Berg hinauf. Bald empfing mich eine Waldung him- 
aelhoher Tannen, fiir die ich in jeder Hinsicht Respekt habe. 
Diesen Baumen ist namlich das Wachsen nicht so ganz leicht 
gemacht worden, und sie haben es sich in der Jugend sauer 
werden lassen. Der Berg ist hier mit vielen grofSen Granit- 
plécken iibersdt, und die meisten Baume muften mit ihren 
Wurzeln diese Steine umranken oder sprengen, und miihsam 
len Boden suchen, woraus sie Nahrung schépfen kénnen. 
Hier und da liegen die Steine, gleichsam ein Tor bildend, 
bereinander, und oben darauf stehen die Baume, die nack- 
en Wurzeln iiber jene Steinpforte hinziehend und erst am 
uBe derselben den Boden erfassend, so daf sie in der freien 
uft zu wachsen scheinen. Und doch haben sie sich zu jener 
altigen Héhe emporgeschwungen, und mit den umklam- 
en Steinen wie zusammengewachsen, stehen sie fester als 
e bequemen Kollegen im zahmen Forstboden des flachen 
andes. So stehen auch im Leben jene grofen Manner, die 
arch das Uberwinden friiher Hemmungen und Hindernisse 
th erst recht gestarkt und befestigt haben. Auf den Zwei- 
m der Tannen kletterten Eichhérnchen, und unter. den- 
Iben spazierten die gelben Hirsche. Wenn ich solch ein 
thes, edles Tier sehe, so kann ich nicht begreifen, wie ge- 
ldete Leute Vergniigen daran finden, es zu hetzen und zu 


id saiugte den schmachtenden Schmerzenreich der heiligen 
enoveva. 

lerliebst schossen die goldenen Sonnenlichter durch das 
Tannengriin. Eine natiirlichhe Treppe bildeten die 
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Baumwurzeln. Uberall schwellende Moosbanke; denn die: 
Steine sind fufhoch von den schénsten Moosarten, wie mit 
hellgriinen Sammetpolstern, bewachsen. Liebliche Kihle pe | 
traumerisches Quellengemurmel. Hier und da sieht man, wie 
das Wasser unter den Steinen silberhell hinrieselt und die: 
nackten Baumwurzeln und Fasern bespiilt. Wenn man sich) 
nach diesem Treiben hinabbeugt, so belauscht man gleichsam 
die geheime Bildungsgeschichte der Pflanzen und das ruhige 
Herzklopfen des Berges. An manchen Orten sprudelt das 
Wasser aus den Steinen und Wurzeln starker hervor und 
bildet kleine Kaskaden. Da aft sich gut sitzen. Es murmelt 
und rauscht so wunderbar, die Végel singen abgebrocheng 
Sehnsuchtslaute, die Baume fliistern wie mit tausend Mad- 
chenzungen, wie mit tausend Madchenaugen schauen uns an 
die seltsamen Bergblumen, sie strecken nach uns aus die wun- 
dersam breiten, drollig gezackten Blatter, spielend flimmern 
hin und her die lustigen Sonnenstrahlen, die sinnigen Kraut- 
lein erzihlen sich griine Marchen, es ist alles wie verzaubert, 
es wird immer heimlicher und heimlicher, ein uralter Traum 
wird lebendig, die Geliebte erscheint — ach, da sie so schnell 
wieder verschwindet! 

Je héher man den Berg hinaufsteigt, desto kiirzer, zwerg- 
hafter werden die Tannen, sie scheinen immer mehr und 
mehr zusammenzuschrumpfen, bis nur Heidelbeer- und Rot- 
beerstrauche und Bergkrauter iibrigbleiben. Da wird es auch 
schon fiihlbar kalter. Die wunderlichen Gruppen der Granit- 
blécke werden hier erst recht sichtbar; diese sind oft vor 
erstaunlicher Gré®e. Das mégen wohl die Spielbille sein 
die sich die bésen Geister einander zuwerfen in der Walpur. 
gisnacht, wenn hier die Hexen auf Besenstielen und Mist 
gabeln einhergeritten kommen und die abenteuerlich ver 
ruchte Lust beginnt, wie die glaubhafte Amme es erzahle 
und wie es zu schauen ist auf den hiibschen Faustbildern de: 
Meister Retzsch*®. Ja, ein junger Dichter, der auf einer Reis 
von Berlin nach Géttingen in der ersten Mainacht an 


45. Fr. Aug. Moritz Retzsch verdffentlichte 1816 eine Reihe von Ra 
dierungen zu Goethes Faust. 
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ken vorbeiritt, bemerkte sogar, wie einige belletristische 
men auf einer Bergecke ihre Asthetische Teegesellschaft 
ten, sich gemiitlich die »Abendzeitung«4* vorlasen, ihre 
etischen Ziegenbibckchen, die meckernd den Teetisch um- 
ipften, als Universalgenies priesen und iiber alle Erschei- 
ingen in der deutschen Literatur ihr Endurteil fallten; 
och, als sie auch auf den »Ratcliff« und »Almansor«‘7 ge- 
en und dem Verfasser alle Frémmigkeit und Christlich- 
absprachen, da straubte sich das Haar des jungen Man- 
Entsetzen ergriff ihn — ich gab dem Pferde die Sporen 
ad jagte voriiber. 

der Tat, wenn man die obere Hilfte des Brockens be- 
kann man sich nicht erwehren, an die ergétzlichen 


of$e, mystische, deutsche Nationaltragédie vom Doktor 
wust*’. Mir war immer, als ob der Pferdefuf& neben mir 
naufklettere und jemand humoristisch Atem schépfe. Und 
glaube, auch Mephisto muf mit Miihe Atem holen, wenn 
seinen Lieblingsberg ersteigt; es ist ein auferst erschépfen- 


D eses Haus, das, wie durch vielfache Abbildungen be- 
mnt ist, blof$ aus einem Parterre besteht und auf der 
itze des Berges liegt, wurde erst 1800 vom Grafen Stol- 


d bei dem Hause liegen noch zwei kleine Nebengebiude, 
das eine in friihern Zeiten den Brockenbesuchern 


BObdach diente. 


6. Das Organ des »Dresdener Liederkreises«, einer stark trivialisier- 
icitung der Spitromantik. 

Dramatische Versuche Heines, zusammen mit dem Lyrischen Inter- 
zo drei Jahre vor der Harzreise erschienen. 

|. Heine beschiftigte sich damals selbst mit Vorarbeiten zu einer 
s tung. Spiter schrieb er ein Faust-Ballett, jiingst vertont von 
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Der Eintritt in das Brockenhaus erregte bei mir eine etwas 
ungewohnliche, marchenhafte Empfindung. Man ist nady 
einem langen, einsamen Umhersteigen durch Tannen und! 
Klippen plétzlich in ein Wolkenhaus versetzt; Stidte, Berge 
und Walder blieben unten liegen, und oben findet man eine 
wunderlich zusammengesetzte, fremde Gesellschaft, voni 
welcher man, wie es an dergleichen Orten natiirlich ist, fast 
wie ein erwarteter Genosse, halb neugierig und halb gleich- 
giiltig, empfangen wird. Ich fand das Haus voller Giste, 
und, wie es einem klugen Manne geziemt, dachte ich schon 
an die Nacht, an die Unbehaglichkeit eines Strohlagers; mit 
hinsterbender Stimme verlangte ich gleich Tee, und der Hers 
Brockenwirt war verniinftig genug, einzusehen, daf’ ich 
kranker Mensch fiir die Nacht ein ordentliches Bett haben 
miisse. Dieses verschaffte er mir in einem engen Zimmerchen, 
wo schon ein junger Kaufmann, ein langes Brechpulver ir 
einem braunen Oberrock sich etabliert hatte. 

In der Wirtsstube fand ich lauter Leben und Bewegung. 
Studenten von verschiedenen Universitaten. Die einen sind 
kurz vorher angekommen und restaurieren sich, andere be- 
reiten sich zum Abmarsch, schniiren ihre Ranzen, schreiber 
shre Namen ins Gedachtnisbuch, erhalten Brockenstrauf 
von den Hausmadchen; da wird in die Wangen gekniffen 
gesungen, gesprungen, gejohlt, man fragt, man antwortet 
gut Wetter, Fuf weg, Prosit, Adieu. Einige der Abgehender 
sind auch etwas angesoffen und diese haben von der schéner 
Aussicht einen doppelten Genuf, da ein Betrunkener alle 
doppelt sieht. 

Nachdem ich mich ziemlich rekreiert, bestieg ich die Turm 
warte und fand daselbst einen kleinen Herrn mit zwei Da 
men, einer jungen und einer Altlichen. Die junge Dame wa 
sehr schén. Eine herrliche Gestalt, auf dem lockigen Haupt 
ein helmartiger, schwarzer Atlashut, mit dessen weifel 
Federn die Winde spielten, die schlanken Glieder von einen 
schwarzseidenen Mantel so fest umschlossen, daf& die edle: 
Formen hervortraten, und das freie, groBe Auge, ruhig hin 
abschauend in die freie, grofe Welt. 
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Als ich noch ein Knabe war, dachte ich an nichts als an 
Zauber- und Wundergeschichten, und jede schéne Dame, die 
Strauffedern auf dem Kopfe trug, hielt ich fiir eine Elfen- 
kOnigin, und bemerkte ich gar, daf$ die Schleppe ihres Klei- 
des naf$ war, so hielt ich sie fiir eine Wassernixe. Jetzt denke 
th anders, seit ich aus der Naturgeschichte weif, daf jene 
symbolischen Federn von dem diimmsten Vogel herkommen, 
mnd daf§ die Schleppe eines Damenkleides auf sehr natiir- 
iche Weise naf$ werden kann. Hatte ich mit jenen Knaben- 
tugen die erwahnte junge Schéne in erwahnter Stellung auf 
lem Brocken gesehen, so wiirde ich sicher gedacht haben: 
las ist die Fee des Berges, und sie hat eben den Zauber aus- 
esprochen, wodurch dort unten alles so wunderbar erscheint. 
Ja, in hohem Grade wunderbar erscheint uns alles beim 
rsten Hinabschauen vom Brocken, alle Seiten unseres Gei- 
tes empfangen neue Eindriicke, und diese, meistens ver- 
hiedenartig, sogar sich widersprechend, verbinden sich in 
nserer Seele zu einem grofen, noch unentworrenen, unver- 
tandenen Gefiihl. Gelingt es uns, dieses Gefiihl in seinem 
eriff zu erfassen, so erkennen wir den Charakter des 
erges. Dieser Charakter ist ganz deutsch, sowohl in Hin- 
cht seiner Fehler, also auch seiner Vorziige. Der Brocken 
t ein Deutscher. Mit deutscher Griindlichkeit zeigt er uns 
lar und deutlich, wie ein Riesenpanorama, die vielen hun- 
Stadte, Stadtchen und Dorfer, die meistens nérdlich 
egen, und ringsum alle Berge, Walder, Fliisse, Flachen, 
endlich weit. Aber eben dadurch erscheint alles wie eine 
larfgezeichnete, rein illuminierte Spezialkarte, nirgends 
rd das Auge durch eigentlich schéne Landschaften erfreut; 
ie es denn immer geschieht, da wir deutschen Kompila- 
ren wegen der ehrlichen Genauigkeit, womit wir alles und 
les hingeben wollen, nie daran denken kénnen, das einzelne 
f eine sch6ne Weise zu geben. Der Berg hat auch so etwas 
eutschruhiges, Verstandiges, Tolerantes; eben weil er die 
nge so weit und klar iiberschauen kann. Und wenn solch 
| Berg seine Riesenaugen 6ffnet, mag er wohl noch etwas 
*hr sehen als wir Zwerge, die wir mit unsern bléden Aug- 
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lein auf ihm herumklettern. Viele wollen zwar behaupten,. 
der Brocken sei sehr philistrése, und Claudius sang: »Der, 
Blocksberg ist der lange Herr Philister!«# Aber das ist Irr- 
tum. Durch seinen Kahlkopf, den er zuweilen mit einer wei- 
Gen Nebelkappe bedeckt, gibt er sich zwar einen Anstrich 
von Philistrdsitit; aber, wie bei manchen andern grofen 
Deutschen, geschieht es aus purer Ironie. Es ist sogar noto- 
risch, da& der Brocken seine burschikosen, phantastischen 
Zeiten hat, z.B. die erste Mainacht. Dann wirft er seine 
Nebelkappe jubelnd in die Liifte und wird, ebensogut wie 
wir tibrigen, recht echtdeutsch romantisch verriickt. \ 

Ich suchte gleich die schéne Dame in ein Gesprach zu ver- 
flechten: denn Naturschénheiten genieft man erst recht, 
wenn man sich auf der Stelle dariiber aussprechen kann. Sie 
war nicht geistreich, aber aufmerksam sinnig. Wahrhaft vor- 
nehme Formen. Ich meine nicht die gewohnliche, steife, nega- 
tive Vornehmheit, die genau wei’, was unterlassen werden 
muf, sondern jene seltnere, freie, positive Vornehmheit, die 
uns genau sagt, was wir tun diirfen, und die uns, bei aller 
Unbefangenheit, die hdchste gesellige Sicherheit gibt. Ich 
entwickelte, zu meiner eigenen Verwunderung, viele geo- 
graphische Kenntnisse, nannte der wifsbegierigen Schénen 
alle Namen der Stidte, die vor uns lagen, suchte und zeigte 
ihr dieselben auf meiner Landkarte, die ich iiber den Stein- 
tisch, der in der Mitte der Turmplatte steht, mit echter 
Dozentenmiene ausbreitete. Manche Stadt konnte ich nicht 
finden, vielleicht weil ich mehr mit den Fingern suchte als 
mit den Augen, die sich unterdessen auf dem Gesicht der 
holden Dame orientierten und dort schonere Partien fanden 
als »Schierke« und »Elend«5°, Dieses Gesicht gehérte zu 
denen, die nie reizen, selten entziicken und immer gefallen. 
Ich liebe solche Gesichter, weil sie mein schlimmbewegtes 
Herz zur Ruhe licheln. [Die Dame war noch unverheiratet, 
obgleich schon in jener Vollbliite, die zum Ehestande hin- 


49. In seinem Rheinweinlied Bekranzt mit Laub den lieben voller 


Becher. 
50. Dorfer am Fufe des Brockens. 
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langlich berechtigt. Aber es ist ja eine tagliche Erscheinung, 
just bei den schénsten Madchen hilt es so schwer, daf sie 
einen Mann bekommen. Dies war schon im Altertum der 
Fall, und, wie bekannt ist, alle drei Grazien sind sitzen- 
zeblieben. ] 

In welchem Verhaltnis der kleine Herr, der die Damen 
begleitete, zu denselben stehen mochte, konnte ich nicht er- 
faten. Es war eine diinne, merkwiirdige Figur. Ein Kopfchen, 
parsam bedeckt mit grauen Hiarchen, die iiber die kurze 
tirn bis an die griinlichen Libellenaugen reichten, die runde 
Nase weit hervortretend, dagegen Mund und Kinn sich wie- 
der angstlich nach den Ohren zuriickziehend. Dieses Gesicht- 
aen schien aus einem zarten, gelblichen Tone zu bestehen, 
roraus die Bildhauer ihre ersten Modelle kneten; und wenn 
lie schmalen Lippen zusammenkniffen, zogen sich iiber die 
Vangen einige tausend halbkreisartige, feine Faltchen. Der 
leine Mann sprach kein Wort, und nur dann und wann, 
enn die altere Dame ihm etwas Freundliches zufliisterte, 
ichelte er wie ein Mops, der den Schnupfen hat. 

Jene altere Dame war die Mutter der jiingern, und auch 
e besaf§ die vornehmsten Formen. Ihr Auge verriet einen 
ankhaft schwarmerischen Tiefsinn, um ihren Mund lag 
renge Frémmigkeit, doch schien mir’s, als ob er einst sehr 
hOn gewesen sei und viel gelacht und viele Kiisse empfan- 
n und viele erwidert habe. Ihr Gesicht glich einem Codex 
alimpsestus, wo unter der neuschwarzen Ménchsschrift eines 
irchenyatertextes die halberloschenen Verse eines altgriechi- 
hen Liebesdichters hervorlauschen. Beide Damen waren mit 
rem Begleiter dieses Jahr in Italien gewesen und erzahlten 
ir allerlei Schénes von Rom, Florenz und Venedig. Die 
utter erzahlte viel von den Raphaelschen Bildern in der 
erskirche; die Tochter sprach mehr von der Oper im 
eater Fenice. [Beide waren entziickt von der Kunst der 
nprovisatoren. Niirnberg war der Damen Vaterstadt; doch 
n _dessen altertiimlichen Herrlichkeiten wuften sie mir 
ig zu sagen. Die holdselige Kunst des Meistergesangs, 
von uns der gute Wagenseil die letzten Klinge erhalten, 
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ist erloschen, und die Biirgerinnen Niirnbergs erbauen sich 
an welschem Stegreifunsinn und Kapaunengesang. O Sankt 
Sebaldus, was bist du jetzt fiir ein armer Patron!] 

Derweilen wir sprachen, begann es zu dammern: die Luft: 
wurde noch kilter, die Sonne neigte sich tiefer, und die: 
Turmplatte fiillte sich mit Studenten, Handwerksburschen: 
und einigen ehrsamen Biirgersleuten, samt deren Ehefrauen: 
und Téchtern, die alle den Sonnenuntergang sehen wollten.. 
Es ist ein erhabener Anblick, der die Seele zum Gebet stimmt. 
Wohl eine Viertelstunde standen alle ernsthaft schweigend| 
und sahen, wie der schéne Feuerball im Westen allmah ich 
versank; die Gesichter wurden vom Abendrot angestrahltj, 
die Hinde falteten sich unwillkiirlich; es war, als standen: 
wir, eine stille Gemeinde, im Schiffe eines Riesendoms, und 
der Priester erhdbe jetzt den Leib des Herrn, und yon der 
Orgel herab ergésse sich Palestrinas ewiger Choral. 

Wihrend ich so in Andacht versunken stehe, hore ich, 
da neben mir jemand ausruft: » Wie ist die Natur doch im 
allgemeinen so schén!« Diese Worte kamen aus der gefiihl- 
vollen Brust meines Zimmergenossen, des jungen Kauf- 
manns. Ich gelangte dadurch wieder zu meiner Werkeltags- 
stimmung, war jetzt imstande, den Damen iiber den Sonnen- 
untergang recht viel Artiges zu sagen und sie ruhig, als ware 
nichts passiert, nach ihrem Zimmer zu fihren. Sie erlaubter 
mir auch, sie noch eine Stunde zu unterhalten. Wie die Erdé 
selbst, drehte sich unsre Unterhaltung um die Sonne. Dic 
Mutter du®erte: die in Nebel versinkende Sonne habe aus 
gesehen wie eine rotgliihende Rose, die der galante Himme 
herabgeworfen in den weitausgebreiteten, weifen Braut 
schleier seiner geliebten Erde. Die Tochter lachelte unc 
meinte, der dftere Anblick solcher Naturerscheinunget 
schwiiche ihren Eindruck. Die Mutter berichtigte diese falsch 
Meinung durch eine Stelle aus Goethes Reisebriefen® un 
frug mich, ob ich den Werther gelesen? Ich glaube, wi 
sprachen auch von Angorakatzen, etruskischen Vasen, tiir 


51. Die Stelle findet sich in Goethes Briefen aus der Schweiz (zweit 
Abt., 3. 10. 1779). 
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ischen Schals, Makkaroni und Lord Byron, aus dessen Ge- 
chten die dltere Dame einige Sonnenuntergangsstellen, 
echt hiibsch lispelnd und seufzend, rezitierte. Der jiingern 
Jame, die kein Englisch verstand und jene Gedichte kennen- 
srnen wollte, empfahl ich die Ubersetzungen meiner sché- 
len, geistreichen Landsminnin, der Baronin Elise von 
lohenhausen®, bei welcher Gelegenheit ich nicht ermangelte, 
ie ich gegen junge Damen zu tun pflege, iiber Byrons Gott- 
sigkeit, Lieblosigkeit, Trostlosigkeit, und der Himmel weif 
as noch mehr, zu eifern. 

Nach diesem Geschifte ging ich noch auf dem Brocken 
pazieren; denn ganz dunkel wird es dort nie. Der Nebel 
rar nicht stark, und ich betrachtete die Umrisse der beiden 
figel, die man den Hexenaltar und die Teufelskanzel 
mnt. Ich schof§ meine Pistolen ab, doch es gab kein Echo. 
Otzlich aber hére ich bekannte Stimmen und fihle mich 
marmt und gekiift. Es waren meine Landsleute, die Got- 
agen vier Tage spater verlassen hatten und bedeutend er- 
aunt waren, mich ganz allein auf dem Blocksberge wieder- 
finden. Da gab es ein Erzihlen und Verwundern und 
‘abreden, ein Lachen und Erinnern, und im Geiste waren 
ir wieder in unserm gelehrten Sibirien, wo die Kultur so 


erden und die Zobel dem Jager guten Abend wiinschen. 

Im grofen Zimmer wurde eine Abendmahlzeit gehalten. 
1 langer Tisch mit zwei Reihen hungriger Studenten. Im 
fange gewohnliches Universitatsgesprach: Duelle, Duelle 
d wieder Duelle. Die Gesellschaft bestand meistens aus 
llensern, und Halle wurde daher Hauptgegenstand der 
terhaltung. Die Fensterscheiben des Hofrats Schiitz®* wur- 
n exegetisch beleuchtet. Dann erzahlte man, daf die letzte 
ur bei dem K6nig von Zypern sehr glanzend gewesen sei, 
8 er einen natiirlichhen Sohn erwahlt, da er sich eine 


2. Heine lernte sie in Berlin kennen und verdankt ihr seinen Ruf als 
utscher Byron«. 

§. War Professor in Halle und neben Wieland Begriinder der Jena- 
en Literaturzeitung. 
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Lichtensteinsche Prinzessin ans linke Bein antrauen lassen, , 
daf& er die Staatsmitresse abgedankt, und da das ganze: 
geriihrte Ministerium vorschriftsmafig geweint habe®4. Ich) 
brauche wohl nicht zu erwahnen, daf sich dieses auf Halle-- 
sche Bierwiirden bezieht. Hernach kamen die zwei Chinesen/ 
aufs Tapet, die sich vor zwei Jahren in Berlin sehen lieSen 
und jetzt in Halle zu Privatdozenten der chinesischen Asthe- 
tik abgerichtet werden®. Nun wurden Witze gerissen. Man: 
setzte den Fall: ein Deutscher liee sich in China fiir Geld 
sehen; und zu diesem Zwecke wurde ein Anschlagzettel gex 
schmiedet, worin die Mandarinen Tsching-Tschang-Tschung, 
und Hi-Ha-Ho begutachteten, daf es ein echter Deutschet: 
sei, worin ferner seine Kunststiicke aufgerechnet wurden, die 
hauptsichlich in Philosophieren, Tabakrauchen und Geduld 
bestanden, und worin noch schlieSlich bemerkt wurde, da 
man um zwélf Uhr, welches die Fiitterungsstunde sei, keine 
Hunde mitbringen diirfe, indem diese dem armen Deutschen 
die besten Brocken wegzuschnappen pflegten. 

Ein junger Burschenschafter, der kiirzlich zur Purifikation 
in Berlin gewesen, sprach viel von dieser Stadt, aber sehr 
einseitig. Er hatte Wisotzki>* und das Theater besucht; beide 
beurteilte er falsch. »Schnell fertig ist die Jugend mit dem 
Wort usw.« Er sprach von Garderobeaufwand, Schauspie- 
ler- und Schauspielerinnenskandal usw. Der junge Mann 
wufte nicht, da®, da in Berlin iiberhaupt der Schein der 
Dinge am meisten gilt, was schon die allgemeine Redensart 
»man so duhn« hinlanglich andeutet, dieses Scheinwesen auf 
den Brettern erst recht florieren muf, und dafs daher dic 
Intendanz am meisten zu sorgen hat fiir die »Farbe de: 
Barts, womit eine Rolle gespielt wird«, fiir die Treue de: 
Kostiime, die von beeidigten Historikern vorgezeichnet un¢ 


54, Gemeint ist der studentische Brauch, in den der Universitit be 
nachbarten Dérfern sog. Bierstaaten mit imitierter H@flingswirtschaft z 
errichten. 

55. Tatsachlich traten 1823 zwei chinesische Gelehrte in Berlin al 
Kirmesfiguren gegen Entgelt auf. 

56. Besitzer eines vielbesuchten Restaurants in Berlin. 
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fon wissenschaftlich gebildeten Schneidern genaht werden®’. 
Und das ist notwendig. Denn triige mal Maria Stuart eine 
“Schiirze, die schon zum Zeitalter der Kénigin Anna gehért, 
$0 wiirde gewifS der Bankier Christian Gumpel®® sich mit 

techt beklagen, daf§ ihm dadurch alle Illusion verloren- 

he; und hatte mal Lord Burleigh aus Versehen die Hose 

ron Heinrich IV. angezogen, so wiirde gewif§ die Kriegs- 

atin von Steinzopf, geb. Lilientau, diesen Anachronismus 
en ganzen Abend nicht aus den Augen lassen. Solche tau- 
thende Sorgfalt der Generalintendanz erstreckt sich aber 
icht blo& auf Schiirzen und Hosen, sondern auch auf die 
larin verwickelten Personen. So soll kiinftig der Othello 
on einem wirklichen Mohren gespielt werden, den Profes- 
or Lichtenstein®® schon zu diesem Behufe aus Afrika ver- 
thrieben hat; in »Menschenhaf§ und Reue«® soll kiinftig die 
ulalia von einem wirklich verlaufenen Weibsbilde, der 
er von einem wirklich dummen Jungen und der Unbe- 
annte von einem wirklich geheimen Hahnrei gespielt wer- 
m, die man alle drei nicht erst aus Afrika zu verschreiben 
raucht. [In der »Macht der Verhiltnisse« soll ein wirk- 
her Schriftsteller, der schon mal ein paar Maulschellen 





















Il der Kiinstler, der den Jaromir gibt, schon wirklich ein- 
| geraubt, oder doch wenigstens gestohlen haben; die 
ady Macbeth soll von einer Dame gespielt werden, die 
yar, wie es Tieck verlangt, von Natur sehr liebevoll ist, 
doch mit dem blutigen Anblick eines meuchelmérde- 


We Wurm, der seine Geistesgenossen jedesmal entziickt, 
enn er sich erhebt in seiner wahren Gréfe, hoch, hoch, 


57. Der damalige Berliner Intendant Graf Briihl iibertrieb das Streben 
historischer Echtheit der Kostiime. 

8. Als Gumpelino eine Hauptfigur in den Badern von Lucca. 

9. Damals Zoo-Direktor in Berlin. 

0. Eines der bekannteren Stiicke von Aug. v. Kotzebue. 
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»jeder Zoll ein Lump!« —] Hatte nun obenerw4hnter junger 
Mensch die Verhiltnisse des Berliner Schauspiels schlecht be 
griffen, so merkte er noch viel weniger, daf§ die Spontinische 
Janitscharenoper, mit ihren Pauken, Elefanten, Trompeten 
und Tamtams, ein heroisches Mittel ist, um unser erschlafftes | 
Volk kriegerisch zu stairken, ein Mittel, das schon Plato und | 
Cicero staatspfiffig empfohlen haben. Am allerwenigsten 
begriff der junge Mensch die diplomatische Bedeutung des. 
Balletts. Mit Miihe zeigte ich ihm, wie in Hoguets Fiifen 
mehr Politik sitzt als in Buchholz’*! Kopf, wie alle seine. 
Tanztouren diplomatische Verhandlungen bedeuten, wie: 
jede seiner Bewegungen eine politische Beziehung habe, so: 
z. B. da& er unser Kabinett meint, wenn er, sehnsiichtig vor-. 
gebeugt, mit den Handen weit ausgreift; daf§ er den Bun-- 
destag meint, wenn er sich hundertmal auf einem Fufe her-. 
umdreht, ohne vom Fleck zu kommen; daf er die kleinen: 
Fiirsten im Sinne hat, wenn er wie mit gebundenen Beinen: 
herumtrippelt; daf er das europaische Gleichgewicht bezeich-- 
net, wenn er wie ein Trunkener hin und her schwankt; dai’ 
er einen Kongref§ andeutet, wenn er die gebogenen Arme: 
knauelartig ineinander verschlingt; und endlich, da er 
unsern allzu grofen Freund im Osten darstellt, wenn er in: 
allmahlicher Entfaltung sich in die Héhe hebt, in dieser’ 
Stellung lange ruht und plétzlich in die erschrecklichsten: 
Spriinge ausbricht®*. Dem jungen Manne fielen die Schuppen: 
von den Augen, und jetzt merkte er, warum Tanzer besser: 
honoriert werden als grof&e Dichter, warum das Ballett beim 
diplomatischen Korps ein unerschépflicher Gegenstand des 
Gesprichs ist, und warum oft eine schéne Tanzerin noch 
privatim von dem Minister unterhalten wird, der sich gewif! 
Tag und Nacht abmiiht, sie fiir sein politisches Systemchen 
empfanglich zu machen. Beim Apis! wie grof ist die Zahl 
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Jer exoterischen, und wie klein die Zahl der esoterischen 
Theaterbesucher! Da steht das bléde Volk und gafft und 
ewundert Spriinge und Wendungen, und studiert Anatomie 
| den Stellungen der Lemiere, und applaudiert die En- 
rechats®’ der Réhnisch, und schwatzt von Grazie, Harmonie 
tnd Lenden — und keiner merkt, daf er in getanzten Chiff- 
in das Schicksal des deutschen Vaterlandes vor Augen hat. 
Wahrend solcherlei Gesprache hin und her flogen, verlor 
tan doch das Niitzliche nicht aus den Augen, und den gro- 
sn Schiisseln, die mit Fleisch, Kartoffeln usw. ehrlich an- 
fiillt waren, wurde fleifig erigeani colic Jedoch war das 
sen schlecht. Dies erwahnte ich leichthin gegen meinen 
lachbar, der aber mit einem Akzente, woran ich den 
chweizer erkannte, gar unhdflich antwortete: da wir 
eutschen wie mit der wahren Freiheit, so auch mit der 
ahren Geniigsamkeit unbekannt seien. Ich zuckte die Ach- 
n und bemerkte: daf die eigentlichen Fiirstenknechte und 
sckerkramverfertiger iiberall Schweizer sind und vorzugs- 
tise so genannt werden, und daf iiberhaupt die jetzigen 
nweizerischen Freiheitshelden, die so viel Politisch-Kiihnes 
Publikum hineinschwatzen, mir immer vorkommen wie 
sen, die auf dffentlichen Jahrmirkten Pistolen abschie- 
n, alle Kinder und Bauern durch ihre Kiihnheit in Erstau- 
n setzen und dennoch Hasen sind. 
Der Sohn der Alpen hatte es gewil nicht bése gemeint, 
j war ein dicker Mann, folglich ein guter Mann«, sagt 
srvantes*4, Aber mein Nachbar von der andern Seite, ein 
reifswalder, war durch jene Auferung sehr pikiert; er be- 
werte, daf§ deutsche Tatkraft und Einfaltigkeit noch nicht 
loschen sei, schlug sich dréhnend auf die Brust und leerte 
e ungeheure Stange Weifbier. Der Schweizer sagte: »Nu! 
t« Doch je beschwichtigender er dieses sagte, desto eifri- 
r ging der Greifswalder ins Geschirr. Dieser war ein Mann 
jenen Zeiten, als die Lause gute Tage hatten und die 
iseure zu verhungern fiirchteten. Er trug herabhingend 


Tanzfiguren. 
4. Im Don Quijote, Bd. 1, Kap. 2. 
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langes Haar, ein ritterliches Barett, einen schwarzen alt: 
deutschen Rock, ein schmutziges Hemd, das zugleich das 
Amt einer Weste versah, und darunter ein Medaillon mis 
einem Haarbiischel von Bliichers Schimmel. Er sah aus wie 
ein Narr in Lebensgréfe. Ich mache mir gern einige Be- 
wegung beim Abendessen und lief§ mich daher von ihm ir 
einen patriotischen Streit verflechten. Er war der Meinung 
Deutschland miisse in dreiunddreifig Gaue geteilt werden 
Ich hingegen behauptete: es miiften achtundvierzig sein’ 
weil man alsdann ein systematischeres Handbuch iiber 
Deutschland schreiben kénne und es doch notwendig sei, day 
Leben mit der Wissenschaft zu verbinden. Mein Greifswal 
der Freund war auch ein deutscher Barde, und wie er mi 
vertraute, arbeitete er an einem Nationalheldengedicht zu; 
Verherrlichung Hermanns und der Hermannsschlacht. Man; 
chen niitzlichen Wink gab ich ihm fiir die Anfertigung die 
Epos. Ich machte ihn darauf aufmerksam, daf er die Siimpfi 
und Kniippelwege des Teutoburger Waldes sehr onomato: 
pdisch durch wafrige und holprige Verse andeuten kénne 
und da es eine patriotische Feinheit ware, wenn er der 
Varus und die iibrigen Romer lauter Unsinn sprechen liefSe: 
Ich hoffe, dieser Kunstkniff wird ihm, ebenso erfolgrei 
wie andern Berliner Dichtern, bis zur bedenklichsten Illusi 
gelingen®, 

An unserem Tische wurde es immer lauter und traulicher 
der Wein verdrangte das Bier, die Punschbowlen dampften 
es wurde getrunken, schmolliert® und gesungen. Der al 
Landesvater und herrliche Lieder von W. Miiller, Riickert 
Uhland usw. erschollen. Schéne Methfesselsche*? Melodien 
Am allerbesten erklangen unseres Arndts deutsche Wort 
»Der Gott, der Eisen wachsen lief, der wollte kein 
Knechte!« Und draufen brauste es, als ob der alte Ber; 
mitsange, und einige schwankende Freunde behaupteten so 
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«gar, er schiittle freudig sein kahles Haupt, und unser Zimmer 
rerde dadurch hin und her bewegt. Die Flaschen wurden 
eerer und die Képfe voller. Der eine briillte, der andere 
stulierte, ein dritter deklamierte aus der »Schuld«®®, ein 
lerter sprach Latein, ein fiinfter predigte von der Mafig- 
sit, und ein sechster stellte sich auf den Stuhl und dozierte: 
Meine Herren! Die Erde ist eine runde Walze, die Men- 
hen sind einzelne Stiftchen darauf, scheinbar arglos zer- 
reut; aber die Walze dreht sich, die Stiftchen stoen hier 
nd da an und ténen, die einen oft, die andern selten, das 
bt eine wunderbare, komplizierte Musik, und diese heift 
feltgeschichte. Wir sprechen also erst von der Musik, dann 
in der Welt, und endlich von der Geschichte; letztere aber 
tilen wir ein in Positiv und spanische Fliegen.« — Und so 
ng’s weiter mit Sinn und Unsinn. 

Ein gemiitlicher Mecklenburger, der seine Nase im Punsch- 
ase hatte und selig lachelnd den Dampf einschnupfte, 
achte die Bemerkung: es sei ihm zumute, als stinde er wie- 
tr vor dem Theaterbiiffett in Schwerin! Ein anderer hielt 
in Weinglas wie ein Perspektiv vor die Augen und schien 
s aufmerksam damit zu betrachten, wahrend ihm der rote 
sin iiber die Backen ins hervortretende Maul hinablief. 
tt Greifswalder, plétzlich begeistert, warf sich an meine 
ust und jauchzte: »Oh, verstindest du mich, ich bin ein 
ebender, ich bin ein Gliicklicher, ich werde wiedergeliebt, 
d, Gott verdamm’ mich! es ist ein gebildetes Madchen, 
an sie hat volle Briiste, und tragt ein weifes Kleid, und 
elt Klavier!« — Aber der Schweizer weinte, und kiifte 
tlich meine Hand, und wimmerte bestandig: »O Babeli! 
Babeli! « 

In diesem verworrenen Treiben, wo die Teller tanzen und 
| Glaser fliegen lernten, safen mir gegeniiber zwei Jiing- 
ge, schén und blaf$§ wie Marmorbilder, der eine mehr dem 
lonis, der andere mehr dem Apollo dhnlich. Kaum be- 
ar war der leise Rosenhauch, den der Wein iiber ihre 
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Wangen hinwarf. Mit unendlicher Liebe sahen sie sich ein: 
ander an, als wenn einer lesen kénnte in den Augen des an\ 
dern, und in diesen Augen strahlte es, als waren einige Licht 
tropfen hineingefallen aus jener Schale voll lodernder Lhe 
die ein frommer Engel dort oben von einem Stern zum an 
dern hiniibertriigt. Sie sprachen leise mit sehnsuchtbebender 
Stimme, und es waren traurige Geschichten, aus denen eir 
wunderschmerzlicher Ton hervorklang. »Die Lore ist jetzy 
auch tot!« sagte der eine und seufzte, und nach einer Pa 
erzahlte er von einem Halleschen Madchen, das in cine 
Studenten verliebt war und, als dieser Halle verlie&, mii 
niemand mehr sprach, und wenig af’, und Tag und Nach 
weinte, und immer den Kanarienvogel betrachtete, den der 
Geliebte ihr einst geschenkt hatte. »Der Vogel starb, un¢ 
bald darauf ist auch die Lore gestorben!« so schlof die Er 
zahlung, und beide Jiinglinge schwiegen wieder und seufz: 
ten, als wollte ihnen das Herz zerspringen. Endlich sprac& 
der andere: »Meine Seele ist traurig! Komm mit hinaus ir 
die dunkle Nacht! Einatmen will ich den Hauch der Wolker 
und die Strahlen des Mondes. Genosse meiner Wehmut! ich 
liebe dich, deine Worte ténen wie Rohrgefliister, wie glei 
tende Stréme, sie ténen wieder in meiner Brust, aber meing 
Seele ist traurig!« 
Nun erhoben sich die beiden Jiinglinge, einer schlang der 
Arm um den Nacken des andern, und sie verliefSen 
tosende Zimmer. Ich folgte ihnen nach und sah, wie sie it 
eine dunkle Kammer traten, wie der eine, statt des Fensters 
einen grofen Kleiderschrank 6ffnete, wie beide vor dem: 
selben mit sehnsiichtig ausgestreckten Armen stehenbliebe 
und wechselweise sprachen. »Ihr Liifte der dammernder 
Nacht!« rief der erste, »wie erquickend kihlt ihr meine 
Wangen! Wie lieblich spielt ihr mit meinen flatternden Lok 
ken! Ich steh auf des Berges wolkigem Gipfel, unter mi 
liegen die schlafenden Stidte der Menschen und blinken dic 
blauen Gewdsser. Horch! dort unten im Tale rauschen dit 
Tannen! Dort iiber die Hiigel zichen in Nebelgestalten dic 
Geister der Vater. Oh, kénnt’ ich mit euch jagen, auf den 
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folkenrof, durch die stiirmische Nacht, iiber die rollende 
se, zu den Sternen hinauf! Aber ach! ich bin beladen mit 
seid, und meine Seele ist traurig!« — Der andere Jiingling 
e ebenfalls seine Arme sehnsuchtsvoll nach dem Kleider- 
hrank ausgestreckt, Tranen stiirzten aus seinen Augen, und 
a einer gelbledernen Hose, die er fiir den Mond hielt, 
drach er mit wehmiitiger Stimme: »Schén bist du, Tochter 
es Himmels! Holdselig ist deines Antlitzes Ruhe! Du wan- 
lelst einher in Lieblichkeit! Die Sterne folgen deinen blauen 
aden im Osten. Bei deinem Anblick erfreuen sich die Wol- 
sn, und es lichten sich ihre diistern Gestalten. Wer gleicht 
ir am Himmel, Erzeugte der Nacht? Beschamt in deiner 
segenwart sind die Sterne, und wenden ab die griinfunkeln- 
mn Augen. Wohin, wenn des Morgens dein Antlitz er- 
leicht, entfliehst du von deinem Pfade? Hast du gleich mir 
eine Halle? Wohnst du im Schatten der Wehmut? Sind 
sine Schwestern vom Himmel gefallen? Sie, die freudig mit 
ir die Nacht durchwallten, sind sie nicht mehr? Ja, sie fie- 
n herab, o schénes Licht, und du verbirgst dich oft, sie zu 
trauern. Doch einst wird kommen die Nacht, und du, auch 
1 bist vergangen und hast deine blauen Pfade dort oben 
assen. Dann erheben die Sterne ihre griinen Haupter, 
einst deine Gegenwart beschimt, sie werden sich freuen. 
och jetzt bist du gekleidet in deine Strahlenpracht und 
haust herab aus den Toren des Himmels. Zerreift die Wol- 
© Winde, damit die Erzeugte der Nacht hervorzuleuch- 
n vermag, und die buschigen Berge erglinzen, und das 
eer seine schaumenden Wogen rolle in Licht!«®® 
Bix wohlbekannter, nicht sehr magerer Freund, der mehr 
trunken als gegessen hatte, obgleich er auch heute abend, 
le gewohnlich, eine Portion Rindfleisch verschlungen, wo- 
m sechs Gardeleutnants und ein unschuldiges Kind satt 
orden waren, dieser kam jetzt in allzugutem Humor, 
h. ganz en Schwein, vorbeigerannt, schob die beiden ele- 
en Freunde etwas unsanft in den Schrank hinein, pol- 
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terte nach der Haustiire und wirtschaftete draufen gan 
morderlich. Der Larm im Saal wurde auch immer verworre 

ner und dumpfer. Die beiden Jiinglinge im Schranke jam} 
merten und wimmerten, sie lagen zerschmettert am Fufe de} 
Berges; aus dem Hals strémt ihnen der edle Rotwein, si: 
iiberschwemmten sich wechselseitig, und der eine sprach zur 
andern: »Lebe wohl! Ich fiihle, da& ich verblute. Warum 
weckst du mich, Friihlingsluft? Du buhlst und sprichst: Id} 
betaue dich mit Tropfen des Himmels. Doch die Zeit meine 
Welkens ist nahe, nahe der Sturm, der meine Blatter herab 

stort! Morgen wird der Wanderer kommen, kommen, de) 
mich sah in meiner Schénheit, ringsum wird sein Auge in 
Felde mich suchen, und wird mich nicht finden. —« Abe® 
alles iibertobte die wohlbekannte Bafstimme, die draufer 
vor der Tire unter Fluchen und Jauchzen sich gotteslasterlid 
beklagte: da auf der ganzen dunkeln Weenderstrafe kein 

einzige Laterne brenne und man nicht einmal sehen kénne} 
bei wem man die Fensterscheiben eingeschmissen habe. 

Ich kann viel vertragen — die Bescheidenheit erlaubt mir 
nicht, die Bouteillenzahl zu nennen — und ziemlich gut kon. 
ditioniert gelangte ich nach meinem Schlafzimmer. Der junge| 
Kaufmann lag schon im Bette, mit seiner kreideweifs 
Nachtmiitze und safrangelben Jacke von Gesundheitsflanell. 
Er schlief noch nicht und suchte ein Gesprach mit mir anzu- 
knépfen. Er war ein Frankfurt-am-Mainer, und folglich 
sprach er gleich von den Juden, die alles Gefihl fiir das. 
Schéne und Edle verloren haben und die englischen Waren! 
fiinfundzwanzig Prozent unter dem Fabrikpreise verkaufen. 
Es ergriff mich die Lust, ihn etwas zu mystifizieren; deshalb’ 
sagte ich ihm: ich sei ein Nachtwandler und miisse im voraus 
um Entschuldigung bitten fiir den Fall, daf ich ihn etwa im 
Schlafe stéren méchte. Der arme Mensch hat deshalb, wie er 
mir den andern Tag gestand, die ganze Nacht nicht geschla- 
fen, da er die Besorgnis hegte, ich kénnte mit meinen Pisto- 
len, die vor meinem Bette lagen, im Nachtwandlerzustande 
ein Malheur anrichten. Im Grunde war es mir nicht viel bes- 
ser als ihm gegangen, ich hatte sehr schlecht geschlafen. 
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e, beingstigende Phantasiegebilde. Ein Klavierauszug 
is Dantes »HGlle«. Am Ende traumte mir gar, ich sahe die 

fiihrung einer juristischen Oper, die Falcidia” geheifen, 
brechtlicher Text von Gans?! und Musik von Spontini. Ein 
ller Traum. Das rémische Forum leuchtete prichtig; Serv. 

nus Géschenus™ als Prator auf seinem Stuhle, die Toga in 
olze Falten werfend, ergof sich in polternden Rezitativen; 
farcus Tullius Elversus7!, als Prima Donna legataria, all 
ine holde Weiblichkeit offenbarend, sang die liebeschmel- 
mde Bravourarie quicunque civis romanus”; ziegelrot ge- 
nminkte Referendarien briillten als Chor der Unmiindigen; 
vatdozenten, als Genien in fleischfarbigen Trikot geklei- 
t, tanzten ein antejustinianeisches Ballett und bekranzten 
it Blumen die zw6lf Tafeln7, unter Donner und Blitz stieg 
as der Erde der beleidigte Geist der rémischen Gesetz- 
bung; hierauf Posaunen, Tamtam, Feuerregen, cum omni 
usa’4, 
Aus diesem Larmen zog mich der Brockenwirt, indem er 
ch weckte, um den Sonnenaufgang anzusehen. Auf dem 
rm fand ich schon einige Harrende, die sich die frierenden 
ande rieben, andere, noch den Schlaf in den Augen, tau- 
en herauf. Endlich stand die stille Gemeinde von gestern 
end wieder ganz versammelt, und schweigend sahen wir, 
e am Horizonte die kleine karmesinrote Kugel empor- 
g, eine winterlich dimmernde Beleuchtung sich verbrei- 
te, die Berge wie in einem weifswallenden Meere schwam- 


8 man auf einem kleinen Hiigel zu stehen glaubte, 
nm auf einer itiberschhwemmten Ebene, wo nur hier und 
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Heller wird es schon im Osten 
Durch der Sonne kleines Glimmen, 
Weit und breit die Bergesgipfel 

In dem Nebelmeere schwimmen. 


a 


Hatt’ ich Siebenmeilenstiefel, 
Lief’ ich mit der Hast des Windes 
Uber jene Bergesgipfel 

Nach dem Haus des lieben Kindes. 


Von dem Bettchen, wo sie schlummert, 
Zog’ ich leise die Gardinen, { 
Leise kiift’ ich ihre Stirne, 

Leise ihres Munds Rubinen. 


Und noch leiser wollt’ ich fliistern 
In die kleinen Lilienohren: 

Denk im Traum, daf wir uns lieben, 
Und daf wir uns nie verloren! 


Indessen, meine Sehnsucht nach einem Friihstiick wa 
ebenfalls gro, und nachdem ich meinen Damen einige Héf 
lichkeiten gesagt, eilte ich hinab, um in der warmen Stub 
Kaffee zu trinken. Es tat not; in meinem Magen sah es s 
niichtern aus wie in der Goslarschen Stephanskirche. Abe 
mit dem arabischen Trank rieselte mir auch der warm 
Orient durch die Glieder, dstliche Rosen umdufteten mich 
stiSe Biilbiillieder?> erklangen, die Studenten verwandelter 
sich in Kamele, die Brockenhausmadchen mit ihren Congre 
veschen’® Blicken wurden zu Huris’’, die Philisternasen wur 
den Minaretts usw. 

Das Buch, das neben mir lag, war aber nicht der Koran 
Unsinn enthielt es freilich genug. Es war das sogenannt 
Brockenbuch, worin alle Reisende, die den Berg erstiegen 


75. Nachtigallenlieder. 
76. Brennende Blicke — nach dem Erfinder der Brandraketen. 
77. Schéne Madchen in Mohammeds Paradies. 


68 























ken und, in Ermangelung derselben, ihre Gefiihle hinzu- 
otieren. Viele driicken sich sogar in Versen aus. In diesem 
Buche sieht man, welche Greuel entstehen, wenn der grofe 


a Brocken, sich vyorgenommen hat, poetisch zu werden. 
Der Palast des Prinzen von Pallagonia’® enthalt keine so 


hervorglanzen die Herren Akziseeinnehmer mit ihren ver- 
schimmelten Hochgefiihlen, die Kontorjiinglinge mit ihren 
pathetischen Seelenergiissen, die altdeutschen Revolutions- 
dilettanten mit ihren Turngemeinplatzen, die Berliner Schul- 
lehrer mit ihren verungliickten Entziickungsphrasen usw. 
Herr Johannes Hagel will sich auch mal als Schriftsteller 
zeigen. Hier wird des Sonnenaufgangs majestatische Pracht 
eschrieben; dort wird geklagt iiber schlechtes Wetter, iiber 
setauschte Erwartungen, tiber den Nebel, der alle Aussicht 
versperrt. »Benebelt heraufgekommen und benebelt hin- 
antergegangen!« ist ein stehender Witz, der hier von Hun- 
derten nachgerissen wird. [Eine Karolina schreibt: daf sie 
bei dem Ersteigen des Berges nasse FiifSe bekommen. Ein 
laives Hannchen hat diese Klage im Sinn und schreibt lako- 
‘isch: Auch ich bin bei der Geschichte naf geworden.] Das 
zanze Buch riecht nach Kase, Bier und Tabak; man glaubt 
inen Roman von Clauren”® zu lesen. 

Wahrend ich nun besagtermafen Kaffee trank und im 
srockenbuche blatterte, trat der Schweizer mit hochroten 
Wangen herein, und voller Begeisterung erzahlte er von dem 
thabenen Anblick, den er oben auf dem Turme genossen, 
Is das reine, ruhige Licht der Sonne, Sinnbild der Wahrheit, 
den niachtlichen Nebelmassen gekampft, daf$ es ausge- 
sehen habe wie eine Geisterschlacht, wo ziirnende Riesen ihre 
angen Schwerter ausstrecken, geharnischte Ritter auf bau- 
den Rossen einherjagen, Streitwagen, flatternde Banner, 
ibenteuerliche Tierbildungen aus dem wildesten Gewiihle 
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hervortauchen, bis endlich alles in den wahnsinnigsten Ver. 
zerrungen zusammenkrauselt, blasser und blasser zerrinnt un 
spurlos verschwindet. Diese demagogische Naturerscheinung 
hatte ich versaumt, und ich kann, wenn es zur Untersuchung ° 
kommt, eidlich versichern: da ich von nichts weif, als vom : 
Geschmack des guten braunen Kaffees. Ach, dieser war sogar * 
schuld, dafS§ ich meine schéne Dame vergessen, und jetzt: 
stand sie vor der Tiir mit Mutter und Begleiter, im Begriff ' 
den Wagen zu besteigen. Kaum hatte ich noch Zeit, hinzu-- 
eilen und ihr zu versichern, da es kalt sei. Sie schien une 
willig, daf ich nicht friiher gekommen; doch ich glattete bald | 
die mifSmiitigen Falten ihrer schénen Stirn, indem ich ihre 
eine wunderliche Blume schenkte, die ich den Tag vorher » 
mit halsbrechender Gefahr von einer steilen Felsenwand ge-- 
pfliickt hatte. Die Mutter verlangte den Namen der Blum 
zu wissen, gleichsam als ob sie es unschicklich fande, da 
ihre Tochter eine fremde, unbekannte Blume vor die Brust 
stecke — denn wirklich, die Blume erhielt diesen beneidens: 
werten Platz, was sie sich gewif gestern auf ihrer einsamen 
Hohe nicht traumen lie&. Der schweigsame Begleiter dffnete 
jetzt auf einmal den Mund, zihlte die Staubfaden der Blum 
und sagte ganz trocken: »Sie gehort zur achten Klasse.« ’ 
Es argert mich jedesmal, wenn ich sehe, daf$§ man auch + 
Gottes liebe Blumen, ebenso wie uns, in Kasten geteilt hat 
und nach adhnlichen Auferlichkeiten, namlich nach Staub- 
faden-Verschiedenheit. Soll doch mal eine Einteilung statt- 
finden, so folge man dem Vorschlage Theophrasts®, der die 
Blumen mehr nach dem Geiste, namlich nach ihrem Geruch 
einteilen wollte. Was mich betrifft, so habe ich in der Natur- 
wissenschaft mein eigenes System, und demnach teile id 
alles ein: in dasjenige, was man essen kann, und in dasjenige, 
was man nicht essen kann. 
Jedoch der altern Dame war die geheimnisvolle Natur 
der Blumen nichts weniger als verschlossen, und unwillkiir- 
lich duferte sie: daf$ sie von den Blumen, wenn sie noch 
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arten oder im Topfe wachsen, recht erfreut werde, daf 
gegen ein leises Schmerzgefiihl traumhaft beangstigend 
hre Brust durchzittere, wenn sie eine abgebrochene Blume 
she — da eine solche doch eigentlich eine Leiche sei und so 
; eine gebrochene, zarte Blumenleiche ihr welkes Képfchen 
echt traurig herabhingen lasse, wie ein totes Kind. Die 
Dame war fast erschrocken iiber den triiben Widerschein 
ihrer Bemerkung, und es war meine Pflicht, denselben mit 
einigen Voltaireschen Versen zu verscheuchen. Wie doch ein 
paar franzdsische Worte uns gleich in die gehérige Konve- 
lienzstimmung zuriickversetzen kénnen! Wir lachten, Hande 
urden gekiift, huldreich wurde gelachelt, die Pferde wie- 
herten, und der Wagen holperte langsam und beschwerlich 
len Berg hinunter. 
Nun machten auch die Studenten Anstalt zum Abreisen, 
lie Ranzen wurden geschniirt, die Rechnungen, die iiber alle 
-Erwartung billig ausfielen, berichtigt; die empfanglichen 
'Hausmiadchen, auf deren Gesichtern die Spuren gliicklicher 
iiebe, brachten, wie gebrauchlich ist, die Brockenstraufchen, 
en solche auf die Miitzen befestigen, wurden dafiir mit 
einigen Kiissen oder Groschen honoriert, und so stiegen wir 
lle den Berg hinab, indem die einen, wobei der Schweizer 
nd Greifswalder, den Weg nach Schierke einschlugen, und 
lie andern, ungefahr zwanzig Mann, wobei auch meine 
indsleute und ich, angefiihrt von einem Wegweiser, durch 
ie sogenannten Schneeliécher hinabzogen nach Ilsenburg. 
Das ging iiber Hals und Kopf. Hallesche Studenten mar- 
chieren schneller als die dstreichische Landwehr. Ehe ich 
ich dessen versah, war die kahle Partie des Berges mit den 
larauf zerstreuten Steingruppen schon hinter uns, und wir 
camen durch einen Tannenwald, wie ich ihn den Tag vorher 
sehen. Die Sonne gofs schon ihre festlichen Strahlen herab 
nd beleuchtete die humoristisch buntgekleideten Burschen, 
lie so munter durch das Dickicht drangen, hier verschwan- 
len, dort wieder zum Vorschein kamen, bei Sumpfstellen 
ber die quergelegten Baumstamme liefen, bei abschiissigen 
iefen an den rankenden Wurzeln kletterten, in den ergétz- 
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lichsten Tonarten emporjohlten und ebenso lustige Antwo: 
zuriick erhielten von den zwitschernden Waldvégeln, ve 
den rauschenden Tannen, von den unsichtbar platschernde 
Quellen und von dem schallenden Echo. Wenn frohe Jugend 
und schéne Natur zusammenkommen, so freuen sie si 
wechselseitig. 

Je tiefer wir hinabstiegen, desto lieblicher rauschte 
unterirdische Gewdsser, nur hier und da, unter Gestein 
Gestriippe, blinkte es hervor, und schien heimlich zu lat 
schen, ob es ans Licht treten diirfe, und endlich kam eit 
kleine Welle entschlossen hervorgesprungen. Nun zeigt si 
die gewohnliche Erscheinung: ein Kiihner macht den Anfany 
und der grofe Tro der Zagenden wird plétzlich, zu sein 
eigenen Erstaunen, von Mut ergriffen und eilt, sich 
jenem ersten zu vereinigen. Eine Menge anderer Quelle 
hiipften jetzt hastig aus ihrem Versteck, verbanden sich mit 
der zuerst hervorgesprungenen, und bald bildeten sie 
sammen ein schon bedeutendes Bachlein, das in unzahli 
Wasserfallen und in wunderlichen Windungen das Ber 
hinabrauscht. Das ist nun die Ilse, die liebliche, siife 
Sie zieht sich durch das gesegnete IIsetal, an dessen bei 
Seiten sich die Berge allmahlich héher erheben, und dies 
sind bis zu ihrem Fufe meistens mit Buchen, Eichen 
gewohnlichem Blattgestrauche bewachsen, nicht mehr mi 
Tannen und anderm Nadelholz. Denn jene Blatterholzai 
wird vorherrschend auf dem »Unterharze«, wie man di 
Ostseite des Brockens nennt, im Gegensatz zur Westseit 
desselben, die der »Oberharz« heift und wirklich viel hdhe: 
ist, also auch viel geeigneter zum Gedeihen der Nadelhd 

Es ist unbeschreibbar, mit welcher Fréhlichkeit, Naiv 
und Anmut die Ilse sich hinunterstiirzt iiber die abenteuer- 
lich gebildeten Felsstiicke, die sie in ihrem Lauf findet, so 
daf das Wasser hier wild emporzischt oder schiiumend iiber- 
lauft, dort aus allerlei Steinspalten, wie aus vollen Gief- 
kannen, in reinen Bogen sich ergieSt und unten wieder iibe 


die kleinen Steine hintrippelt, wie ein munteres Madchen 


-_ 


Ja, die Sage ist wahr, die Ilse ist eine Prinzessin, die lachend 
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nd bliihend den Berg hinablauft. Wie blinkt im Sonnen- 
wschein ihr weiffes Schaumgewand! Wie flattern im Winde 
ihre silbernen Busenbander! Wie funkeln und blitzen ihre 
amanten! Die hohen Buchen stehen dabei gleich ernsten 
tern, die verstohlen lachelnd dem Mutwillen des lieblichen 
Kindes zusehen; die weifen Birken bewegen sich tantenhaft 
rergniigt und doch zugleich angstlich iiber die gewagten 
iinge; der stolze Eichbaum schaut drein wie ein ver- 
‘drieBlicher Oheim, der das schéne Wetter bezahlen soll; die 
fégelein in den Liiften jubeln ihren Beifall, die Blumen am 
Jfer fliistern zartlich: Oh, nimm uns mit, nimm uns mit, 
lieb Schwesterchen! — aber das lustige Madchen springt un- 
aufhaltsam weiter, und plétzlich ergreift sie den traumenden 
i ichter, und es strémt auf mich herab ein Blumenregen von 
klingenden Strahlen und strahlenden Klangen, und die Sinne 
rergehen mir vor lauter Herrlichkeit, und ich hére nur noch 
lie flétensiife Stimme: 


Ich bin die Prinzessin Ilse 

Und wohne im IlIsenstein; 

Komm mit nach meinem Schlosse, 
Wir wollen selig sein. 


Dein Haupt will ich benetzen 

Mit meiner klaren Well’, 

Du sollst deine Schmerzen vergessen, 
Du sorgenkranker Gesell! 





In meinen weifen Armen, 

An meiner weifen Brust, 

Da sollst du liegen und traumen 
Von alter Marchenlust. 


Ich will dich kiissen und herzen, 
Wie ich geherzt und gekiift 
Den lieben Kaiser Heinrich, 
Der nun gestorben ist. 
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Es bleiben tot die Toten, 

Und nur der Lebendige lebrt; iy 
Und ich bin sch6n und bliihend, 

Mein lachendes Herze bebt. 


Komm in mein Schlof herunter, 

In mein kristallenes Schlof, 

Da tanzen die Fraulein und Ritter, 
Es jubelt der Knappentrof. 


Es rauschen die seidenen Schleppen, 
Es klirren die Eisensporn, 4 
Die Zwerge trompeten und pauken 

Und fiedeln und blasen das Horn. 


Doch dich soll mein Arm umschlingen, 
Wie er Kaiser Heinrich umschlang; 
Ich hielt ihm zu die Ohren, 

Wenn die Trompet’ erklang. 


Unendlich selig ist das Gefiihl, wenn die Erscheinungs- 
welt mit unserer Gemiitswelt zusammenrinnt und griine 
Baume, Gedanken, Végelgesang, Wehmut, Himmelsblaue, 
Erinnerung und Krauterduft sich in siiSen Arabesken ver- 
schlingen. Die Frauen kennen am besten dieses Gefihl, und 
darum mag auch ein so holdselig unglaubiges Lacheln um 
ihre Lippen schweben, wenn wir mit Schulstolz unsere logi- 
schen Taten riihmen, wie wir alles so hiibsch eingeteilt in 
objektiv und subjektiv, wie wir unsere Képfe apotheken- 
artig mit tausend Schubladen versehen, wo in der einen Ver- 
nunft, in der andern Verstand, in der dritten Witz, in der 
vierten schlechter Witz, und in der fiinften gar nichts, nam- 
lich die Idee, enthalten ist. 

Wie im Traume fortwandelnd, hatte ich fast nicht be- 
merkt, daf wir die Tiefe des Ilsetales verlassen und wie-. 
der bergauf stiegen. Dies ging sehr steil und miihsam, und 
mancher von uns kam aufer Atem. Doch wie unser seliger 
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Fetter, der zu Molln®! begraben liegt, dachten wir im vor- 
as ans Bergabsteigen und waren um so vergniigter. Endlich 
elangten wir auf den IIsenstein. 

‘Das ist ein ungeheurer Granitfelsen, der sich lang und 
eck aus der Tiefe erhebt. Von drei Seiten umschlieSen ihn 
die hohen, waldbedeckten Berge, aber die vierte, die Nord- 
ite, ist frei, und hier schaut man das unten liegende IIsen- 
urg und die Ilse weit hinab ins niedere Land. Auf der 
urmartigen Spitze des Felsens steht ein groftes eisernes 
Kreuz, und zur Not ist da noch Platz fiir vier Menschen- 
ufse. 

Wie nun die Natur durch Stellung und Form den Ilsen- 
tein mit phantastischen Reizen geschmiickt, so hat auch die 
Sage ihren Rosenschein dariiber ausgegossen. Gottschalk be- 
chtet: »Man erzahlt, hier habe ein verwiinschtes Schlof 
“gestanden, in welchem die reiche, schéne Prinzessin Ilse ge- 
rohnt, die sich noch jetzt jeden Morgen in der Ilse bade; 
nd wer so gliicklich ist, den rechten Zeitpunkt zu treffen, 
verde von ihr in den Felsen, wo ihr Schlof sei, gefitthrt und 
glich belohnt.« Andere erzahlen von der Liebe des Frau- 
eins Ilse und des Ritters von Westenberg eine hiibsche Ge- 
nichte, die einer unserer bekanntesten Dichter romantisch 
a der »Abendzeitung« besungen hat®?. Andere wieder er- 
thlen anders: Es soll der altsichsische Kaiser Heinrich ge- 
esen sein, der mit Ilse, der schénen Wasserfee, in ihrer 
rzauberten Felsenburg die kaiserlichsten Stunden genos- 
en. Ein neuerer Schriftsteller, Herr Niemann, Wohlgeb., 
ler ein Harzreisebuch*®* geschrieben, worin er die Gebirgs- 
Shen, Abweichungen der Magnetnadel, Schulden der Stadte 
dergleichen mit léblichem Fleiff—e und genauen Zahlen 
geben, behauptet indes: »Was man von der schénen 


On 


81. In Mélln bei Liibeck soll Till Eulenspiegel begraben sein. 

2. Heine denkt an das Gedicht Der Ilsenstein und Westerberg im 
sentale von Theodor Hell (1824). 

B3. F. L. Niemann, Handbuch fiir Harzreisende, Halberstadt 1824. 
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mals erschienen ist, wir aber, die wir von schénen Damer 
besonders begiinstigt werden, wissen das besser. Auch Kaisey’ 
Heinrich wufte es. Nicht umsonst hingen die altsachsischer: 
Kaiser so sehr an ihrem heimischen Harze. Man blattere nut 
in der hiibschen Liineburger Chronik, wo die guten, alter 
Herren in wunderlich treuherzigen Holzschnitten abkonter~ 
feit sind, wohlgeharnischt, hoch auf ihrem gewappneter 
Schlachtrof, die heilige Kaiserkrone auf dem teuren Haupte, 
Zepter und Schwert in festen Handen; und auf den lieben, 
knebelbartigen Gesichtern kann man deutlich lesen, wie oft 
sie sich nach den siif{fen Herzen ihrer Harzprinzessinnen und 
dem traulichen Rauschen der Harzwalder zuriicksehnten\ 
wenn sie in der Fremde weilten, wohl gar in dem zitronen- 
und giftreichen Welschland, wohin sie und ihre Nachfolger 
so oft verlockt wurden von dem Wunsche, rémische Kaiser: 
zu heifen, einer echtdeutschen Titelsucht, woran Kaiser und. 
Reich zugrunde gingen. 

‘Ich rate aber jedem, der auf der Spitze des Ilsensteins 
steht, weder an Kaiser und Reich noch an die schéne Ilse, 
sondern blof an seine FiifSe zu denken. Denn als ich dort 
stand, in Gedanken verloren, hérte ich plétzlich die unter- 
irdische Musik des Zauberschlosses, und ich sah, wie sich die 
Berge ringsum auf die Képfe stellten, und die roten Ziegel-' 
dacher zu Ilsenburg anfingen zu tanzen, und die griinen 
Baume in der blauen Luft herumflogen, da es mir blau 
und griin vor den Augen wurde und ich sicher, vom Schwin- 
del erfaft, in den Abgrund gestiirzt ware, wenn ich mich 
nicht in meiner Seelennot ans eiserne Kreuz festgeklammert 
hatte. Daf ich, in so miflicher Stellung, dieses letztere getan 
habe, wird mir gewif niemand verdenken®, 


Die »Harzreise« ist und bleibt Fragment, und die bunten 
Faden, die so hiibsch hineingesponnen sind, um sich im Gan- 
zen harmonisch zu verschlingen, werden plétzlich, wie von 


84. Bezieht sich auch auf Heines Taufe am 28. Juni 1825. 
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der Schere der unerbittlichen Parze, abgeschnitten. Vielleicht 
verwebe ich sie weiter in kiinftigen Liedern, und was jetzt 
karglich verschwiegen ist, wird alsdann vollauf gesagt. Am 
Ende kommt es auch auf eins heraus, wann und wo man 
etwas ausgesprochen hat, wenn man es nur tiberhaupt einmal 
ausspricht. Mégen die einzelnen Werke immerhin Fragmente 
bleiben, wenn sie nur in ihrer Vereinigung ein Ganzes bil- 
den®>. Durch solche Vereinigung mag hier und da das Man- 
gelhafte erganzt, das Schroffe ausgeglichen und das Allzu- 
herbe gemildert werden. Dieses wiirde vielleicht schon bei 
den ersten Blattern der »Harzreise« der Fall sein, und sie 
kGnnten wohl einen minder sauern Eindruck hervorbringen, 
wenn man anderweitig erfiihre, daf$ der Unmut, den ich 
gegen Gottingen im allgemeinen hege, obschon er noch gré- 
Ker ist, als ich ihn ausgesprochen, doch lange nicht so grof 
ist wie die Verehrung, die ich fiir einige Individuen dort 
empfinde. Und warum sollte ich es verschweigen: ich meine 
hier ganz besonders jenen viel teueren Mann, der schon in 
friihern Zeiten sich so freundlich meiner annahm, mir schon 
damals eine innige Liebe fiir das Studium der Geschichte 
einflé&te, mich spaterhin in dem Eifer fiir dasselbe be- 
starkte und dadurch meinen Geist auf ruhigere Bahnen 
fiihrte, meinem Lebensmute heilsamere Richtungen anwies 
und mir iiberhaupt jene historischen Tréstungen bereitete, 
ohne welche ich die qualvollen Erscheinungen des Tages 
nimmermehr ertragen wiirde. Ich spreche von Georg Sar- 
rorius®*, dem grofen Geschichtsforscher und Menschen, des- 
sen Auge ein klarer Stern ist in unserer dunkeln Zeit, und 
dessen gastliches Herz offen steht fiir alle fremden Leiden 
und Freuden, fiir die Besorgnisse des Bettlers und des K6- 
nigs, und fiir die letzten Seufzer untergehender Volker und 
r Gotter. 

85. Diese Bemerkung kennzeichnet den >offenen<, nicht auf herkémm- 
liche Abrundung bedachten Charakter von Heines Schaffen. 

| «86. Georg Sartorius yon Waltershausen war seit 1814 Professor fiir 


Politik i in Géttingen. Er nahm am Wiener Kongref teil und spielte in 
sr hannoverschen Standeversammlung eine Rolle. Heine widmete ihm 
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Ich kann nicht umhin, hier ebenfalls anzudeuten: daf& der 
Oberharz, jener Teil des Harzes, den ich bis zum Anfang: 
des Ilsetals beschrieben habe, bei weitem keinen so erfreu- 
lichen Anblick wie der romantisch malerische Unterharz ge- 
wahrt und in seiner wildschroffen, tannendiistern Schénheit 
gar sehr mit demselben kontrastiert; so wie ebenfalls die 
drei von der Ilse, von der Bode und von der Selke gebilde- 
ten Taler des Unterharzes gar anmutig untereinander kon- 
trastieren, wenn man den Charakter jedes Tales zu personi- 
fizieren wei. Es sind drei Frauengestalten, wovon man 
nicht so leicht zu unterscheiden vermag, welche die schénste 
sei. § 

Von der lieben, siiSen Ilse, und wie siif& und lieblich sie 
mich empfangen, habe ich schon gesagt und gesungen. Die 
diistere Schéne, die Bode, empfing mich nicht so gnadig, und 
als ich sie im schmiededunkeln Riibeland zuerst erblidkte, 
schien sie gar miirrisch und verhiillte sich in einen silber- 
grauen Regenschleier. Aber mit rascher Liebe warf sie ihn 
ab, als ich auf die Héhe der RoStrappe gelangte, ihr Antlitz 
leuchtete mir entgegen in sonnigster Pracht, aus allen Ziigen 
hauchte eine kolossale Zartlichkeit, und aus der bezwunge- 
nen Felsenbrust drang es hervor wie Sehnsuchtsseufzer und 
schmelzende Laute der Wehmut. Minder zartlich, aber frdh- 
licher zeigte sich mir die schéne Selke, die schéne, liebens- 
wiirdige Dame, deren edle Einfalt und heitere Ruhe alle 
sentimentale Familiaritat entfernt halt, die aber doch durch 
ein halbverstecktes Lacheln ihren neckenden Sinn verrat; und 
diesem méchte ich es wohl zuschreiben, da mich im Selketal 
gar mancherlei kleines Ungemach heimsuchte, da ich, indem 
ich tiber das Wasser springen wollte, just in die Mitte hinein- 
plumpsta, da nachher, als ich das nasse Fufzeug mit Pan- 
toffeln vertauscht hatte, einer derselben mir abhanden, oder 
vielmehr abfiiSen kam, da& mir ein Windstof& die Miitze 
entfiihrte, daf{ mir Walddornen die Beine zerfetzten, und 
leider so weiter. Doch all dieses Ungemach verzeihe ich gern 
der schénen Dame, denn sie ist schén. Und jetzt steht sie vor 
meiner Einbildung mit all ihrem stillen Liebreiz und scheint 
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zu sagen: Wenn ich auch lache, so meine ich es doch gut mit 

ynen, und ich bitte Sie, besingen Sie mich! Die herrliche 
Bode tritt ebenfalls hervor in meiner Erinnerung, und ihr 
dunkles Auge spricht: »Du gleichst mir im Stolz und im 
Schmerze, und ich will, daf$§ du mich liebst.« Auch die schéne 
e kommt herangesprungen, zierlich und bezaubernd in 
Mliene, Gestalt und Bewegung; sie gleicht ganz dem holden 
Wesen, das meine Traume beseligt, und ganz, wie Sie, schaut 
sie mich an, mit unwiderstehlicher Gleichgiiltigkeit und doch 
zugleich so innig,’so ewig, so durchsichtig wahr. — Nun ich 
bin Paris, die drei Gottinnen stehen vor mir, und den Apfel 
gebe ich der schénen Ilse. 
Es ist heute der erste Mai; wie ein Meer des Lebens er- 
gieft sich der Friihling iiber die Erde, der weiffe Bliiten- 
schaum bleibt an den Baumen hiangen, ein weiter, warmer 
Nebelglanz verbreitet sich iiberall; in der Stadt blitzen freu- 
g die Fensterscheiben der Hauser, an den Dachern bauen 
lie Spatzen wieder ihre Nestchen, auf der Strafe wandeln 
die Leute und wundern sich, daf§ die Luft so angreifend 
und ihnen selbst so wunderlich zumute ist; die bunten Vier- 
landerinnen®’ bringen Veilchenstraufer; die Waisenkinder 
mit ihren blauen Jackchen und ihren lieben, unehelichen Ge- 
sichtchen ziehen iiber den Jungfernstieg und freuen sich, als 
sollten sie heute einen Vater wiederfinden; der Bettler an 
der Briicke schaut so vergniigt, als hatte er das Grofe Los 
zewonnen; sogar den schwarzen, noch ungehenkten Makler, 
der dort mit seinem spitzbiibischen Manufakturwarengesicht 
einherlauft, bescheint die Sonne mit ihren tolerantesten 
Strahlen®* — ich will hinauswandern vor das Tor. 

Es ist der erste Mai, und ich denke deiner, du schine Ilse 


P besten gefallt? — ich denke deiner, und ich méchte wieder 


87. Vierlanden bei Hamburg. 

_ 88, Ein Hamburger, der diese Stelle auf sich bezog, verwickelte Heine 
i n Strafenszenen und Polizeiverhandlungen. 

89. Bezeichnet Heines Kusine Therese, der er kurz vorher nahergetre- 


en war (vgl. auch die Nordsee). 
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zusehen, wie du leuchtend den Berg hinablaufst. Am liebstes 
aber mdéchte ich unten im Tale stehen und dich auffangen in 
meine Arme. — Es ist ein sch6ner Tag! Uberall sehe ich dic 
griine Farbe, die Farbe der Hoffnung. Uberall, wie holde 
Wunder, blithen hervor die Blumen, und auch mein Herz: 
will wieder bliihen. Dieses Herz ist auch eine Blume, eine 
gar wunderliche. Es ist kein bescheidenes Veilchen, keine 
lachende Rose, keine reine Lilie oder sonstiges Bliimchen, 
das mit artiger Lieblichkeit den Madchensinn erfreut und! 
sich hiibsch vor den hiibschen Busen stecken lift und heute 
welkt und morgen wieder bliiht. Dieses Herz gleicht mehr 
jener schweren, abenteuerlichen Blume aus den Waldern 
Brasiliens, die der Sage nach alle hundert Jahre nur einmal 
bliiht. Ich erinnere mich, daf ich als Knabe eine solche Blume 
gesehen. Wir hérten in der Nacht einen Schuf wie von einer 
Pistole, und am folgenden Morgen erzahlten mir die Nach- 
barskinder, dafS§ es ihr »Aloe« gewesen, die mit solchem 
Knalle plétzlich aufgebliiht sei. Sie fiihrten mich in ihren 
Garten, und da sah ich zu meiner Verwunderung, daf das 
niedrige, harte Gewachs mit den nirrisch breiten, scharfge- 
zackten Blattern, woran man sich leicht verletzen konnte, 
jetzt ganz in die Hohe geschossen war und oben, wie eine 
goldene Krone, die herrlichste Bliite trug. Wir Kinder konn- 
ten nicht mal so hoch hinaufsehen, und der alte, schmun- 
zelnde Christian, der uns liebhatte, baute eine hélzerne 
Treppe um die Blume herum, und da kletterten wir hinauf 
wie die Katzen und schauten neugierig in den offenen Blu- 
menkelch, woraus die gelben Strahlenfaden und wildfrem- 
den Diifte mit unerhérter Pracht hervordrangen. 

Ja, Agnes, oft und leicht kommt dieses Herz nicht zum 
Blithen; soviel ich mich erinnere, hat es nur ein einziges Mal 
gebliiht, und das mag schon lange her sein, gewif schon hun- 
dert Jahr. Ich glaube, so herrlich auch damals seine Bliite 
sich entfaltete, so mufte sie doch aus Mangel an Sonnen- 
schein und Warme elendiglich verkiimmern, wenn sie nicht. 
gar von einem dunkeln Wintersturme gewaltsam zerstért 
worden. Jetzt aber regt und dringt es sich wieder in meiner 
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grust, und hérst du plétzlich den Schuf& — Miadchen, er- 
chrick nicht! ich hab mich nicht totgeschossen, sondern meine 
Liebe sprengt ihre Knospe und schie&t empor in strahlenden 
Liedern, in ewigen Dithyramben, in freudigster Sangesfiille. 
Ist dir aber diese hohe Liebe zu hoch, Madchen, so mach 
s dir bequem und besteige die hélzerne Treppe und schaue 
yon dieser hinab in mein bliihendes Herz. 

Es ist noch friih am Tage, die Sonne hat kaum die Hilfte 
hres Weges zuriickgelegt, und mein Herz duftet schon so 
fark, daf§ es mir betaubend zu Kopfe steigt und ich nicht 
nehr weif’, wo die Ironie aufhért und der Himmel anfangt, 
daf$ ich die Luft mit meinen Seufzern bevélkere, und daf 
ch selbst wieder zerrinnen méchte in siiKe Atome, in die 
merschaffene Gottheit; — wie soll das erst gehen, wenn es 
Nacht wird und die Sterne am Himmel erscheinen, »die 
ingliicksel’gen Sterne, die dir sagen kénnen ——« 

Es ist der erste Mai, der lumpigste Ladenschwengel hat 
leute das Recht, sentimental zu werden, und dem Dichter 
rolltest du es verwehren? 


NACHWORT 


Die Harzreise erschien zu Anfang des Jahres 1826 in der 
Zeitschrift Gesellschafter und wurde kurz darauf »in an- 
standigerer Gestalt« dem ersten Band von Heines Reisebil- 
dern einverleibt. Sie trug sehr viel zu Heines friihem Ruhme4 
bei, denn wahrend sonst die deutsche Literatur der zwanzi- 
ger Jahre vom klassischen und romantischen Epigonentum); 
beherrscht wurde, trat in diesem Werke ein junger Schrift- 
steller mit verbliiffender Unbefangenheit hervor. Wenn wir’ 
Heines Leistung verstehen wollen, miissen wir bedenken,. 
daf& zu dieser Zeit die revolutionaren Dichtungen Grabbes, 
Biichners, Gutzkows, Laubes usw. noch nicht erschienen wa-: 
ren, da Immermann den uns heute gelaufigen Begriff des: 
Epigonen noch nicht gepragt hatte und einer der typischen: 
Epigonen war, ja daf Heine selbst bisher noch von traditio- 
nellen Vorstellungen bestimmt worden war und etwa ge- 
meint hatte, das wahre Dichtertum miisse sich vor allem in| 
der Abfassung von Tragédien bewahren. Solche Dogmen zut 
iiberwinden war nicht leicht. Bis zum heutigen Tage finden: 
Grabbe und Biichner mehr Beachtung in Deutschland als 
Heine, und nicht zuletzt deshalb, weil sie, wenn auch in 
neuer Weise, sich immer noch dem hochgeschatzten Berufe: 
des Tragikers widmeten. 

Welchem Berufe widmete sich Heine von der Harzreise 
an? Man denkt zuerst an den satirischen Publizisten, an den. 
literarischen Agitator, an den Kritiker der »Restauration<, 
die nach der napoleonischen Zeit alle Gebiete des kulturellen , 
Lebens tyrannisierte. Und in der Tat, Heine war ein Schrift- 
steller, der wie kein anderer dem deutschen Biirgertum, das: 
durch den wiedererstarkten Feudalismus und durch die ab-- 
solutistische Staatsmaschinerie eingeschiichtert war, zeigte, 
was das Wort vermag. Er bewies, daf§ die Sprache, die 
enthusiastische und noch starker die spéttische Sprache, eine | 
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furchtbare, eine tédliche Waffe sein kann bei einem Volke, 
das, wie das damalige deutsche, wirklich in der Sprache lebt 
und auf die Stimme seiner Schriftsteller hért. Heine ist der 
gentliche Vater der jungdeutschen Tendenzdichtung, die 
ich in hundert Verdiinnungen durch die Literatur der fol- 
senden Jahrzehnte hinzieht, und, was man auch sonst gegen 
sie sagen mag, nicht wenig zur Revolution von 1848 und 
Bleibendes zur Durchsetzung eines wenigstens literarischen 
Liberalismus getan hat. Je naher man freilich diesem Siege 
kam, um so mehr begann man in Deutschland Heine zu ver- 
hten. Er erschien als der Verneiner, der keine Ehrfurcht 
or den >positiven< Inhalten der neuen Zeit hatte. Respek- 
jerte er die Kunst, die Philosophie, die Wissenschaft, die 
Geschichte, die religidse Tradition, und respektierte er vor 
allem die Krone aller Werte, das deutsche Volk? 

Die Harzreise ist keineswegs die schirfste von Heines 
Schriften. Aber schon hier scheint der am meisten hervor- 
techende Zug die Respektlosigkeit zu sein. Hat jemals ein 
Kandidat der Jurisprudenz so iiber die Jurisprudenz ge- 
pottet und iiber die Universitat Gottingen, an der er sie 
tudierte? Was bleibt von den altehrwiirdigen Sitten des 
eutschen Studententums und was bleibt von den altdeut- 
chen Kaisern iibrig, wenn Heine sie beschreibt? Welche 
forstellung bekommen wir von dem damaligen Stolze des 


oder wenn der héchste Begriff der Hegelianer »gar 
ichts, namlich die Idee« ist. Ist es nicht sehr peinlich, wie 
deine die empfindsamen oder deutsch-patriotischen Jiing- 
Inge, die auf dem Brocken ihrem Gefiihl freien Lauf lassen, 
n den Staub zieht und sogar einen ehrlichen Schweizer in 
liese Gesellschaft von Narren hineinnimmt? Und was sollen 
rir vollends sagen, wenn ironische Bemerkungen iiber den 
ufel, die Bibel, die Unsterblichkeit, das Kreuz unterlau- 
¢n? Kénnen wir einem solchen Dichter wirklich glauben, 
n er dann plétzlich gefiihlvoll wird, sich fir kleine 
und kleine Madchen begeistert, den Sonnenuntergang 
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mit einem »Gebet« feiert oder sich uns gar als »Ritter von 
dem heil’gen Geist« vorstellt? Mu man nicht, um ernst ge- 
nommen zu werden, ernst sein? Viele Leser Heines werden: 
noch heute mit einem zeitgendssischen Kritiker der Reise- 
bilder feststellen: »In einigen Gedichten und in seiner Harz- 
reise quillt eine schne Ader inniger Liebe zu der Natur und. 
Verehrung ihres Schépfers, ein poetischer Sinn und ein rei-: 
nes, selbst zartes Gefiihl — und diese kunstlose Quelle ist: 
mehr wert als alle die kiinstlichen Scherze.« 

Es ist genau die Einstellung, die die richtige Wiirdigung) 
Heines unméglich macht. Solange man seine Werke danach/ 
absucht, ob man etwas ganz Inniges, Frommes, Natiirliches: 
und >Deutsches< finden kann, wird man immer nur zu dem: 
Ergebnis kommen, dafs er an Hélderlin und Goethe, ja sogar 
an seine Zeitgenossen MGrike, Droste-Hiilshoff, Storm nicht: 
von ferne heranreicht. Heines Dichtung behalt von dieser’ 
Seite gesehen noch in ihren besten Beispielen etwas Abgelei- 
tetes, etwas Unglaubwiirdiges. Aber fordert nicht die Ge- 
rechtigkeit, daf$§ wir jeden Dichter in seinem Zentrum, in 
dem, was er wirklich leisten kann, zu verstehen suchen? Wer 
beurteilt Klopstock nach seinen Essays und Goethe nach‘ 
seinen Lustspielen? Heine muf in erster Linie als Ironiker 
und Komiker, vielleicht als Humorist betrachtet werden. In 
der Harzreise traumt er von einem »buntscheckigen Harle- 
kin«, der die Gespenster mit klatschender Peitsche vor sich 
her treibt, und ohne Beschénigung fiigt er hinzu: »dieser 
war ich selbst.« Heine ist einer der grofen Harlekine, deren 
sogar die ernsthafte und tiefsinnige Literatur der Deutschen 
in jedem Jahrhundert wenigstens einen hervorbringt. Hat er 
nicht gerade bei uns Seltenheitswert? Ware es nicht gut fiir | 
uns gewesen, wenn wir in den letzten hundert Jahren mit 
ihm mehr gelacht und mit anderen weniger deklamiert hat- 
ten? Wer wird den Harlekin zu einem Priester machen! Man 
wird es niemals tun diirfen, selbst wenn er sich zur Abwechs- 
lung in einer priesterlichen Maske versucht. Aber muf§ der 
Dichter iiberhaupt ein Priester sein? Ein Kiinstler ist der 
Harlekin! Man lese die Berichte der Wiener, die sich noch zu 
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deines Zeiten am Harlekin ergétzten. Sogar Metternich, 
deines machtigster Gegenspieler, war Osterreicher genug, 
mm an dem Harlekin Heine Gefallen zu finden, und erst als 
hm die Spafe zu weit gingen, schlug er mit voller Kraft zu. 
Aber man vergaf$ damals noch nicht, da& der Harlekin ein 


, 


ern es wirklich gekonnt war. Und sogar die Feinde Heines 
tugneten selten dies sein Kiinstlertum. Wenn sich Heine 
pater mit grofer Scharfe gegen seine Nachtreter, die plum- 
en Tendenzdichter wandte, so bedeutete das keine reuige 
Imkehr, sondern bezeichnete nur die feine Grenze, die den 
unstvollen liberalen Satiriker von dem kimpfenden Demo- 
traten ohne literarische Verantwortung trennte. Schon im 
orwort zu der franzésischen Ausgabe der Reisebilder, die 
834 erschien, klagte Heine dariiber, er werde in Deutsch- 
ind des Moderantismus, des Einverstindnisses mit den 
tristokraten angeklagt. Und es ist wahr, Heine hat minde- 
fens in diesem literarischen Sinne noch etwas Aristokrati- 
thes. Er vergaf iiber dem revolutionaren Inhalt keineswegs, 
afS erst der Stil itiber den Rang eines Dichters entscheidet. 
Man muf sich allerdings dariiber klar sein, da der 
omische und ironische Stil seinen eigenen Gesetzen folgt. 
t bedarf des Mittels der Ubertreibung. Er ist fast iiberall 
pruhig, sprunghaft und das, was man >subjektiv<« zu nen- 
en pflegt — etwas ungenau, denn das Subjekt eines Komi- 
$ tragt stets maskenhafte Ziige. Eine elementare Komik 
cht ihrem Wesen nach auch die Anspielungen auf kon- 
und zeitgemafie Stoffe, die polemischen Spitzen und 
ielleicht sogar ein gutes Ma von Respektlosigkeit. Aristo- 
hanes ist in seinen Komédien der ehrwiirdigen Gestalt des 
okrates keineswegs >gerecht gewordenx, er sah ihn wie alles 
dere von der komischen Seite. Und keiner wird ihm dar- 
n den Rang eines Dichters abstreiten. Es hat seinen guten 
_in jeder Gestalt, in jeder Tat die komische Seite zu 
hen, denn alles, was Menschen tun und verehren, hat 
-begrenzte Bedeutung, und man braucht es nur aus ge- 
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niigendem Abstand zu betrachten, um zu bemerken, daf © 
nicht gar so wichtig ist. Auch diese Auffassung war ein All! 
gemeinbesitz der vorbiirgerlichen Kultur, unter deren Aus 
strahlungen Heine starker stand, als wir heute zu wisser 
pflegen. Wenn wir ihn nur als »modernen< Dichter, als fes 
sellosen Kampfer, Erotiker und Zyniker verstehen wollen: 
werden wir ihm nicht ganz gerecht. Er steht an der Wendy 
zweier Weltzeitalter. Gewif, seine Aussagen sind oft sehi 
direkt, sehr kraf, sehr polemisch und scheinbar »naturali: 
stisch<. Aber ist der ein moderner Naturalist, der fortwah» 
rend auf Gegenstande der Bildung anspielt, auf »Stanzen$ 
oder »Hexameter«, auf Ossian oder auf das Urteil des Paris: 
dem sein Fiihrer im Bergwerk ein »Cicerone« ist, der Oste: 
rode im Harz folgendermafen beschreibt: »Diese Stadt hay 
so und so viel Hauser, verschiedene Einwohner, woruntes 
auch mehrere Seelen, wie in »Gottschalks Taschenbuch fii) 
Harzreisende< genauer nachzulesen ist.« Wer so schreibt, der 
hat seinen Gegenstand der dumpfen K6rperhaftigkeit, dic 
fiir allen Naturalismus eigentiimlich ist, entkleidet, der spiel! 
das Spiel des Kiinstlers mit ihm. Heine hat noch etwas vor 
Salonschriftsteller, vom Dichter der alten Rokokogesell: 
schaft, dem man fast alles erlaubte, nur nicht, daf er lang’ 
weilig war. Er bewahrte in dieser Funktion den Mut eine: 
selbstbewuSteren und freieren Schriftstellertums, aber nact 
den Lorbeeren eines Klopstock und Platen schielte er nie 
Er ist oft eitel, selbstgefallig, stolz auf sein K6nnen unc 
seinen Mut, aber er behauptet nicht, ein Halbgott und Pro: 
phet zu sein; er ist ein Mensch unter Menschen, er spotte| 
auch iiber sich selbst, und zwar deshalb, weil er wie die Alte: 
ren Meister um die Unzulanglichkeit des Menschen, auch de: 
genialen Menschen weif. Kein makellos erhabener und an- 
geblich zeitloser Stil ist sein Ideal, sondern, wir diirfen da: 
viel mifbrauchte Wort mit gutem Grunde aussprechen, eir 
echter Stil. Er sieht die triviale Seite aller Dinge, also zeigt 
er sie sogar in seinen Versdichtungen. Die Bereitschaft zum 
Dienst und zum Wirken in einer prosaisch werdenden Ge- 
sellschaft legt ihm daneben friih die Form der Prosa nahe 
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Und er entzieht sich der zeitgemaf—en Aufgabe nicht, aber 
diese zwanglose >feuilletonistische< Prosa gestaltet er mit 
einer Gewissenhaftigkeit, die damals héchst selten war. Das 
zeigt nicht zuletzt Die Harzreise, an der er viel gefeilt hat, 
and die in ihrer Art ein Meisterstiick geworden ist. Hat er 
damit seine Kunst verschwendet? Wir glauben es nicht, denn 
die Ehrlichkeit ist das erste Gebot des Kiinstlers. Was sollte 
r tun, da ihm die grofen Formen, Worte und Gefiihle 
weifelhaft geworden waren? Gerade dann, wenn er sich 
yhne Riicksicht auf das in ihm wirkende Gesetz an die er- 
habenen Vorbilder der Goethezeit angeklammert hitte, 
Ware er wie so viele Zeitgenossen ein Epigone, ein Nichts 
geworden. War es seine Schuld, da die Romantik, die an- 
spruchsvolle »Neugotik« keine verlafliche Grundlage fiir die 
Menschheit der Zukunft schuf, da der Mensch — er mochte 


handfester wurde? Zwar diirfen wir nicht jeder von Heines 
efiihlsauferungen mifStrauen. Auch vom Romantiker und 


dem »Herzen«, das er so oft nennt und so schonungslos 
of’stellt. Immer wieder werden die Gefiihle gebrochen, 
errissen«. Der Enthusiasmus, der Idealismus, so gerne er 
ihn schon in stimmungsvollen Augenblicken festhalten méchte, 
walt nicht stand. Er sieht sich, wie es dem menschlichen 
seiste nach seinen Aufschwiingen oft widerfahrt, ohne Er- 
armen ins Chaos zuriickgestofen. Er ist hdchst labil und 
uit den Worten unserer Harzreise so betaubt, da er »nicht 
aehr wei, wo die Ironie aufhért und der Himmel an- 
gt«. Das freie, ungesicherte, ungeordnete Leben, das er so 
liebt, ist ihm im Grunde ein qualvoller Zustand. Er 


e Verlangen nach Geborgenheit und Andacht in ihm. Er 


kein >Realist«, der sich in der entzauberten Welt gelassen 
nrichtet. Aber der Himmel, den er ersehnt, mancherlei Art 
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fe 
den alten noch bei den neuen Gottern. Nur eine menschliche' 
Méglichkeit bleibt ihm in seiner inneren und duferen Hei- 
matlosigkeit, in dem leidvollen Schicksal, das ihm von Ju- 
gend an zuteil war, im Ansturm der Damonen, eine vielleicht 
bescheidene, aber gar nicht so leichte, eine tapfere Kunst; 
er spielt und lachelt. 
Friedrich Sengle 
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BEMERKUNG ZUM TEXT 


Der Text der vorliegenden Ausgabe der Harzreise stiitzt sich aut 
die Editionen von Ernst Elster (1887), Oskar Walzel (1912) und 
Fritz Strich (1925). Die in eckigen Klammern stehenden 
Abschnitte hat Heine fiir die zweite Auflage gestrichen. Da die 
Streichungen aber haufig nur aus auferen Riicksichten erfolgten 
und nicht aus kiinstlerischen, fiigen wir die wichtigsten Auslas- 
sungen entsprechend der Ausgabe von Fritz Strich wieder hinzw 
und machen sie durch Klammern kenntlich. Heines urspriingli- 
che Absicht, die Harzreise fortzufiihren, da er nur einen Teil 
der mehrwoéchigen Wanderung im Herbst 1824 beschrieben 
hatte, gedieh iiber die Ansatze nicht hinaus. | 
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Universal-Bibliothek 





»Die Stadt Gottingen, beriithmt durch 
ihre Wiirste und Universitat, geh6rt 
dem KG6nige von Hannover und enthalt 
999 Feuerstellen, diverse Kirchen, 

eine Entbindungsanstalt, eine Stern- 
warte, einen Karzer, eine Bibliothek 
und einen Ratskeller, wo das Bier sehr 
gut ist« — dies ist der Ausgangspunkt 
von Heines Harzreise, die viel zu 
seinem friihen Ruhm beitrug und 
gleich den ironischen Ton der Respekt- 
losigkeit anschlagt,*der Heine so 
wohltuend vom klassischen und 
romantischen Epigonentum vieler 
seiner Zeitgenossen unterscheidet. 





